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§% ftb eye-lubcl

J v1.503 (so read for pnmnhha, c. e’apl‘ by vwﬂ-akkln-' ;

 Aliiysti {8 + ligs

e 24%,, and ava as well as o in 11°/,. The proportion

1forms (ava®). See the foll.:

b 4P Sy R _.'...4;.._;._. "‘"‘Aﬂ“ﬁ!‘ ............ =22

e i _?_ T Skl

--.Avakanﬂha-tl AL wi

-

Ailika 3 I’;,;m_ fm_uljg.__:;_allakaq nt. in_meaning def- |

jement, gettingsaried by (—"), or from allfyari = alliyakany,
s der: (5. gersailiya clinging to, sticking to. The whole
word is doubtfrkFooly in cpd. (k.lms.—) sukh’ allik’dnuyoga
given to.the atuithment to sensual joys Vin 1.10; D 110113,
13n; S v ‘3»"?431, Nett 110.

A!ﬁﬂl {pp. of: ﬂi‘pu', Sk. dlina] (a) suckmg to, adhering
or - adhered: 4 ﬂmgmg—%-—i—-%o*—r\—\—i&i Nd*-unda_

nissita: {ia Furq asita allina upagata). — (b} soiled by
(v—"), dirtied ‘Iﬁl 701, -anallina “to which nothing sticks™,

- i. c. pure, unge clean § 1.469 (id. p. on p. 183
reads anallas y Ill.). Cp. ilaya..

L i, Iiyate, layate] to:cling :to, stick to,
adhere to (in Both senses, good or bad); to covet. — (a)
fit. kesi sisay J}ng]su the hair stuck to the head J 1.64;
kha“o lomesy. ﬁl{yt the sword stack in the hair J 1.273.
— . (b} 0g. iwleovei, desive -cte.: in idiomatic phrase
allivati (5 wi@#go. v.L; ‘T. glayati) kelayatl mniym___
(S nrigo v.li T manfiyati; M 1260 T. dhandyati, but

‘p. 552 vamEyat) mamdyati *to caress dearly & be
= cxtrzma{; _]Ellﬂlﬁ.,,ﬁf‘_,(c & S 11,190, —

avakkhn.ta thrown down: okkhitta sn.»dueﬂ;

" avacara sphere of motion i BEATAKATSPY T
avatiuna descended: otippa affected with love; -
(2) In certain secondary verb—formauous, arisen on Pill
grounds,- the form.o° is used almost exciusivély polntm;,
thus to a clearly marked dialectical development: of Fali.
Among these formations are Demmutmuiu “ka usually ; the

avaharati to move down, put off: oharati to-steal SN

———Gerund & the-fnjfinitive usually; throughout.
Il dva as prefiz [P, ava = Vedicava & occa.smmlly 0]

Av. avaj Lat. au- (aulero = avabharati. adfugio etc ),
‘Obg. w-; Oir. 8, ua. See further. relations in Walde, Lat.
Wtb. under au]. — Meaning, (Rest} lower, low (opp.
ut®, see e. g. ucclivaca high & low, and below mL c),

1535 SnA 290). — (Motion:) down, downward, away
{down), off; e.g. avasiira sun-down; adv. .avag (g. v.
opp. uddhm)} — (a) it. away ,l"mm off s ava-kantati lo
cut oil; "gana away from the crowd; °chindati“eut off;
L °yiyati_fall off; °bhasati_shine out outLeﬂ'n'lgt:' “muiicati take

W e:pld as, hm.{DhA 1v.54 .under avan) or-adho (ibid, ..

off; sittha’ left over. — down, awt, over' °kirati pour
down or out over; °khitta thrown down. °gacchati go

J 1vi5; v.154 (allfyitug, v.I. illiyitun); DhsA 364 (vanati
blmpm a); pp--alffna. — "Caus, alliydpeti‘ [cp. Sk ala--
payati, bat Dl allipeti M Vastu 1r.144; pp. allipita
ibid, 1.311 ; 14083 pass. allipiyate 11.127.] to make stick,

to to bring neardo (c. acc. or loc.) J11.325 (hatthin maha-
bhittiyan nlhyip&hri), 1v.392 (sisena sisap alliyGpetva).

[etym. unkaow; ;«thc claw of dtrab M’ 12343 S L.123;:
-] k223, 508 ,Q'chrma “kakkatako; T. spells -ala®); 11.342;
112953 — 2-:0he bails. (of finger or toe):(¥) in °chmna
; one w ail 1' cutofl‘\’ia!gl.,-_.

P 1-.‘§ -

m (adj.) [Is it -t.he same as alﬁn?] only used with ref,
to the eyelashes; & usually expl{» by visdla, i.e. extended,
wide, but also -by Dbibala, i.e. -thick..The meaning &
etyms., i as yet uncertain.. Kerny (Zoer s.v:) transi® by
_“bent, crooked, arched”.- ®akkhin with: wide.eyes (eye-
hshul) ¥ !.306 (? visilanetta. €y Spamhba with thick:

'bhmm having thick- tyebrows or °1.uhu

M} Cp, &
Mw udak’ ajhaka VvA 155 resd ilbaka,

An“ (pwﬁt) 1. Relation im ava & o, Pbonenmll’ the
~difference between ava & o-is this, that ava is: the older
* form, whereas © represents a- later development. Histori-
~ cally the casg is-often reversed —-that s, the form ino"
‘was.in use fist & the form. in ava was built up, some--
- times-geite . independently, long -afterwards.” Okaddhati,
m okappani, okassati, okira, okantati, okka-
whlﬂ,oﬁhmdﬂhmmybeuedne:mp!u.
diﬂ‘@fence in many cases has given rise to a diffe-
rcn.l.b,tlbl of meaning, like E. ripe: rife, quash: squash;
“Ger.. Koabe: Knappe etc. (see below.B 2). — A. The
“old Paii form of the prefix is 0. In same cases however
a: Vedic form in ava has been preserved by virtue of its
archeic character. In words forming the 2od part of a
¢pd. we bave ava, while the absolute form of the same
word bas o, See e.g. avakdsa (—°) > okiisa (°—); avacara
" Yocarake; svatata; avadita; avabbisa; avasina. — B,
&, (he’ proportion in ’the words before us (u.rly and -later)
is -that*o alone is found in 65°/, of all cases, ava alone

of forms in ava increases as the books or be-
come later. Restricted to the older literature (the 4 Nikiyas)
are the foll. forms with o: okiri, okkanti, okkamali,
okkhipati, ogacchati, ossajati. — (1) The Pili form (0°)
shows a’differentistion in meaning against the later Sanskrit

avaks confidesce;

mc.' v.lu’)_

down °gnhgu___dm down; °tarati descend ; _pam.a fallen

down, %sajjati emit; Osiiicati pour out over; °sidati sink
 down, — (b) f#. down in connection with verbs of emo-
tion. (cp. Lat. de- in despico lo.despise, lit. look down
on), see ava-jindti, °bhits, °minita, °vajja, “hasati. —
away from,-i.e. the opposite of, as equivalent to a nega-
tion anc often taking the place of the neg, prefix a”
(an®), e.g. in avajaya (= ajnyuj, cjta, ”rna.ng:l.la = %
%pakkhin, “patta. :
Affinities of ava. — {a) tpt. “There esusis an cxcecrl-

the historical relation of which' hds.not yet been thoroughly-
investigated. ‘For a comparison-of-the two. the BSk. forms -
are lnduspensable, and often afford-a clue as to the nature
of the word in question. Sce on-this. apa-2.and cp: the
foll. words- under ava: :wahu., ®karoti, °khalita, “anga,
_ottappa, avattba, °nita, °dfina, °pivati, “rundhati, °lekhati;
- ®vadatiy ’varaka,- "saklun, avassaya,. avasseti, °hila, avi-
E< " puriyati, -avekkhati.: — (b)-abhls The:similarity belween -
. abhi & lﬂuWﬁuﬂuW.ﬂfmthi
“IL b and ava itn. The two prefixes- -are practically syno-
nymots in the: foll. words; “kankhsti; °kamati; “kigya,
" ®khipati, “maddati,- °rata, “lambari, ®lekheti, °lepana;
“ogificati. — (¢) The contrary of ava is ut (cp-above1n.2).
Among  the freq. contrast-pairs:showing the two, like E.
_up. & down; are- the: foll. nkkanstvakapsa, .uggaman-ogga-"
_mana, uccivaca, ullangheti-olangheti, ullittivalitta;. og'll:mn-
- aggilitun, onaman-unpamana, Two other ‘combns- fonnded -
|~ ~'on .the same principle (o!' intensifying con&rut) arc-chid- -
_ davacchidda- and .ava® in- conmut !mh -¥i%--in-olamba-
.‘vilamba, olngga—vnlnggn. & .A E

use, down, dowawnrd; in C, often expld: by adho. Rarely
absolute, the only pa.sugc found so far being S 685
(avay sari he went down, v.l.- avasari, expld by otari.
SnA 486). Opp. uddhan (above, up high). Freq. in"cpd. .
avensira (adj.) head downward (-} uddhagpiida feet up),
a position characteristic of beings in Niraya (Purgatory),
e.g- S 1.48; Sn 248 (patanti salti nirayay avaysirk =
* adhogata-sisI SnwA 290); Vv 5285 (of Revati; |~ uddhay-
.- pida); Pv 1v.1%; ] 1233 (+ uddhapida); 1v.103 (nirayay
 -vajanti yathd ad patito avagsiro); Nd' 404 (uddhay-

further avakkira, avikaroti, avekkhipati.

Avakagsa [fr ava-karsati; on ps: ®rs cp. l:mjuti huutl]
down, detraction, abasement, in cpd. ukkag-
° lifting up & pulling down, mising and lowering,

rise & fall D L54.

Avakankhatl (—®) [ava 4 kankhati; cp- Sk. ann-klnlqah]
to wish for, strive after S 1v.57 (n ),J tv.371 (n’),

340 () 348 (3 =ma puithett C).

ppani harmessing: okappanid
;ukhmi (not 8&.) okkanti sppearance;.

e

TU Kempre @f?’t;md
S

ingly frequent interchange of forms-with apa® and ava®..

Avag. (4dv) (VeI avek k- avbpl: b prep ava'in adv.

pida +);. DhA 1v.153 (gloss adhosira).-— On avag”.cp.. " e
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Avakaddhatl (ave - kaddhati, cp. avakassati & apakassati]
Nett 4 (avakaddhayitva). Pass. avakaddhati ] 1v.415
(hadayay me a. my hcart is weighed down = sokena
avakaddhiyati C; v.l. avakassati), — pp. avakaddhita.

Avakaddghita [pp. of avakaddhati] puiled down, dragged
away DhA unios. ) '
«

Avakata — apakata, v.L. at It 89, ’

Avakanta (for 7’avai<m';éa; TSk.-.avn;kﬁfa>; pp. of avakantati,
see kanta?] cut, cut open, cut off J 1v.251 (galak’ dvakantay).

Avakantati & okantati (okk°) [cp. Sk. avakrntati,ava 4
kantati, ¢p. also apakantati] to cut off, cut out, cut away,
.7 .. carve — {ava:) J iv.155. — pp. avakanta & avakantita,

Avakantita [pp. of avakantati] cut out PvA 213.

Avakappand & okappand (f) [ava 4 kappand] prepara-
.tion, nxing up, esp. harnessing ] vi408.
~ Avakaroti [Sk. apakaroti, cp. P. sipa“] “to put down'', to
despise, throw away; only in der, avakira & avakdrin. —
_ pp- avakata (q. v.). — See also avikaroti & cp. avakirati 2.

Avakassati & okassati [cp. Sk. avakarsati, ava - krs;
see also apakassati & avakaddhati] to drag down, to draw
or pull away, distract, remove. — A V.74 = Vin 1L..204
(<} vavakassati). y

"Avakdrakag (adv.) [fr. avakdra] throwing away, scattering
about Vin I1.214.

A\'lkiril:l (adj.) (—°) [fr. avakira] despising, degrading,

l<ﬁ'l-—]*09 peglecting Vbh 393 sq. (an®).

=

%H% Avakdisa & ok#sa [ava 4 k&§ to shine, cp. Sk. nvakasa)
ot 1. "appearance’: akkhudddvakiso dassandya not little (or
KPw\-uU inferior) to behold (of appearance) D 1.114; ariyfivakisa’

= _ ) Appeaiing noble or having ' the app. of an Aryan J
K ﬁ A lﬂ v.87; kativakdisa put into appearance Vv 220 — 2. "op—c
4 OP~ 1T portunity”: kata® given leave D 1276 Sa 1030; anava-

P _ kisakdrin not giving occasion Miln 383. — anavakasa
Kﬁﬂ IBK‘?* ] not having a chance or opportunity (to happen), impos-

" Jsible; always in ster. phrase atthinay etap anavakiso Via
?Fn{pﬂgg 1.199; A 1.26; v.169; Pug 11, 125 PvA 28.

Eio¥K P

: Avakirati & oldratl [dva - kirati] 1. to pour down on,
G -l to pour out over; aor. avakiri PvA 86; ger. °kiritv ]

Bl v V.144. — 2. to cast out, reject; throw out; aor. avikiri
TenE Vv 305 = 48% (v.L. °kari; VvA 126 expls by chaddesi vin3-
' ' sesi), — Pass. avakiriyagti Pv 11.1"0 (= chaddiyati PvA
174); grd. °kiriya (sce sep.). See also apakiritina. pp.
okinna.

Avakiriya [grd of avakirati] to be cast out ‘or thrown

away; rejectable, low, coutemptible ] v.143 (taken- by
C. as ger. = avakiritva). : ' '

Avakujja (adj.) [ava 4 kujja, cp. B.Sk. avakubja M Vastu
1.29, avakubjaka ibid, 213; 1.412] face downward, head
first, prone, bent over (opp. ukkujja & uttina) | r13=
Bu 1.52; ] v.295; VL.40; Pv iv.10%; PvA 178,

-pafifia (adj.) one whose reason is turned upside down
(like an upturned pot, ie. empty) A Li130; Pug 31
(= adhomukha-paiifia Pug A 214).

Avakkanta (—°) [pp. ofnext] entered by, beset with, over-
. whelmed by (instr.) S 111.69 (dukkha®, sukha® and an®).

TN Avakkanti (f.) [fr. dvakkamati] entry, appearance, coming
K SN down into,( oplgortunity for rebirth § n.61; (namarfipassa);
111.46 (paficannay indriydnap); Pug 13 (== okkanti nibbatti
pitubhiivo PugA 184); Kvu 142 (nimariipassa); Milo

~ 123 (gabbhassa). .

}; Avakkama [fr. avakkamati] entering, appearance J v.330
(gabbhassa).

. e : e ——— . o ity by b 1 )
A’ukklmatl;:& ‘pkkamati [ava - kamati fv. kram} 12 ap- \\Q’u
- “proach. to enter, go-inlo or hear to, to fall inio, avpnear
in, only in ger.’{poeticaily) avakamma J+4it.480 (v 5 apa T e e

Avakkiira [Sk. avaskara faeces, {r. avay + karoti] throwing PRA.
away, refuse, sweepings; only in cpd. “pati 2 bowl far ‘
refuse, slop basin, ash-bin Vin L.157, 3525 4.216; M 1.207;

DhA 1.30s. ) e ' B

Avakkhalita .[pp. of avakkhaleti, Caus. of kgal] washed
off, ‘takén away “from, detracted-BA-£66-{vd-apad} o~

Avakkhitta & okkhitta [pp. of avakkhipui] 1. [= 5k
avaksipta] thrown down, flung down, cast down. dropped; %
thrown out, rejected. (ava:} M r.206 (ujjhita 4); D& 1281
(an®), 289 (piuda); PvA 174 (pinda). 2. [= Sk, atksintz 3|
thrown off, gained, produced, got (¢p. uppidita), in phrase
sed’ dvakkhitta gained by sweat A I1.67; 111.45.

Avakkhipati & okkhipati [ava - khipati; cp. Sk. sva-
ksipati] to throw down or out. cast down, drop; fig.
usually appld to the eyes =to cast down, hénce rans-
ferred to the other senses and used in meaning of “ta— =
keep under. to restrain, to have control over” {cp. also
avakkhiyati). aor. °khipi DA 1268 (Lhasan, v. 1. avakkhasi).

- Avakkhipana (nt.) [fr. avakkhipati] throwing down, pulting

down J L163. -

Avagacchati [ava 4 gacchati] to come 1o, approach, visit.
(cp. Vedic avagacchati) PvA 87. . .

Avagagda (-kdraka) (adj.) [ava 4 gawda®] “making a .
swelling”, i.e. puffing out the cheeks, stuffing the cheeks,
full (when eating); only nt. °q as adv. after the manner
or in the way of stuffing etc. Vin 1.214; 1V.196.

Avagata [pp. of avagacchati] at PvA 222 is ancertain -
NGPR V

reading; the meaning is ,known, understood” (afifdta

Pv 1v.1!1); perhaps we should read dvikata or adhigata -

(so v.l. BB). i chrs howo
WimIeA NEPW-0- 8o (PR

Avagihatl & ogihati [a{ra-f-gﬁhali} to plunge or enter ONER ONE
into, to be absorbed in (ace. & loc.) Vism 678 (vipas- "

sandvithin); Sdhp 370, 383 ooy b e NEPIARO “DH&:JEW':
Avagugthana (adj.) (=°) [fr. oguptheti] covering Sdhp 314. oreable I
Avaggaha (Sk. avagraha] hindrance, impcdiﬁlent, used 2t WIM

DA 195 as syn. for drought (dubutthikd), _ NEUNED
Avanga see apaoga. c'c(zwéi; c\;d\;\ EYE ((’,(:m'_’ R é«)\’m
Avaca (adj.) {der. fr. ava after the analogy of 'uécz>ul}-\ e

low, only in combe. uccdvacd: (pl.). high and low, ser:
ucca. KvuA 38, I I

ks -

Avacana (nt) [a -4 vacana] “non-word”, -i.e. the wrong
word or expression ] L.410. : o o

Avacara (—°) (n.—adj.) [ava + car, also BSk. avacara in
same sense, ¢.g. antahpurivacard the inmates of the harem
Jtm 210] (a) (adj.) living in or with, moving in D 1.206
(santika® ome who stays near, & companion); fig. dealing
or familiar with, at home in A 1189 (atakka®); iv.314
(parisa®); J 160 (tala® one conversant with music, a mu-
sician, see tila'); 1L95 (sangima®); Miln 44 (id. and
yoga®). — (b) (n.) sphere (of moving- or activity), realm,
plane (of temporal existence)j only as t.t. in kdmdvacara
rupdvacara arlipdvacara or the 3 realms of sense-desires,
form and non-form: kdma® D 134 (°deva); Dhs 431 (a8
adj.); ripa® Pug 37; ariipa® Pug 38;.Ps 183, 84, 101]
Dhs A 387; PvA 138, 163 ; to be omitted in Dhs 1268, 1278:

Avacaraka & ocaraka (adj.—n.) [fr. avacara] 1. only in cpd.
kimavacarika as adj. to kimdvacara, belonging to the
sphere of sense experiences, Sdhp. 254. — 2. Late form
of ocaraka, spy, only in . on Th 1, 315 fl. quoted in
Brethren 189, n 3. Occurs in BSk (Divy 127).

Pz CaN N 7
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- Alhaka———

IO

Globosa Esculgnta or Amorphophallus (Kern), Afim Cam- |
panulaium uhady) J . 371 = Vi 578; v.373.

Aluka' =1la ] ur 46 (C. for lupa).

Aluka? (ld]) felyu. ?] susceptiblé of, longiang for, affected
with (—*) Vil 1288 (sit°); ‘DA 1198 (id.); J ua78

© (taph®-greedy ).
Atlupa (nt.) [etyln 3 “Kem, Toev. s.v. suggests filu-a > alu-

va > #lupa] =s:dluka the edible root of Amorphophalius
{"nmpmulntns j:ut.gﬁ (= dluka-kapda C.).

ﬁumﬂm [rudmg sot sure, to Elumpati or.dlopa] breaking
off, falling off (‘J or forming into bits(?) DhA 11.55 (°gUtha).

Alumpatl [Z + I'np or lump, cp. dlopa] to pull out, break
off M 1324.

“Alopa [T + lap, cp- alumpati;—BSkfopae-gr-Av—s \
173, 341; Divy 290, 481] a piece (cut off), a bit (of 7
food) morsel, esp. bits of food gattgered Ly bhikkhus -D 4%
Lg=A v.zo‘6; ur1y6; A 11209; Mt.304; iv.318; Th 1,
1055; It 18; Pv m.1'; Pug 58; Miln 231, 406; Vism
106; DA 1L 80 (= vilopa-karanan}.

—X!opdi {alopetii. & 4 lopeti, Caus, of Alumpati] to break );&

in, plunder, violate Th 1, 743.

Aloplka (adj:) [alopa + ika] getting or having; or-con-
sisting of pieces (of food) A 1.295; 11.206; Pug 53%.

Atofa_[fr. &+ tul, cp. Flujati & loleti] confusion, uproar;
agitation DhA 1.38.

Alofi (f.) [a + Iuf] that which is stirred up, mud, in cpd.
sIti’dull mud or loam from the furrow adhermg to the

Khnla (adje ffr & -+— lul} being in motion, confusion or
agntatlon, drslurhld agmtedj V1431,

Alojeti [Caus. of Flulati, cp: lujeti) to confuse, mix, shake
together, jumble.S 1.175; J 1272, 3633 1v333; VL3315

]ulgﬂ & -+ II.I.I SI: dlolati, cp. also P. ilojeti] to move

" here & there, ppr. med. ilulnminl agitated, whirling |

about DhA 1v.47 (T. Tal®; v.L xjui®) confuse DhsA 375.
Caus, &lujeti to:set in motion, agitate, confound J 1L9,

33 — PP alujita (q. v.).

Alll]itl (pp. of nlaleu] agitated, confused J 1.101; Miln
397 ( khalita).. e

Alepa [cp. 'Ski Uepn, of & + lip] amtment, : -
7;& Via L2743 ils 7435 DhsA’ 249.

x]gpm (at.)' [fr. 1 -+ Hp] anointing, appilcatmn of salve
D L7 fmuk‘kb°).

‘%""5 Aloka (& + lok, Sk. iloka] seeing, sight (obj. & sub; h

i. e. == 1. sight, view, look § 1v.128 = Sn 763; A uL.

?z;[«'{mw 236 (&loke nikichiita laid before one'’s eye). andloka with-

wavd  gut sight, blind- Miln 296 (andha +). — 2, light A L.
FenT 164 (tamo rigm £.uppanno) = It 100 (whuo}, A1,
EHL@H( ~139-(four lights, i.¢. canda®, suriya®, agg®, paiii°, of the
Léric. Fofe hoRm, suB;: iu«&_vmdom), J 134; Dhs 617 (opp an- |
by dlnun}, VeAsgy (dip®). — 3. ‘(clear) sight; power of |~
EXTAMINE opgervation; intuition, in combs- with vijj& knowledge D
(Aero. “11.33 =5 MLy =105, cp..P5" 1150 sq. (obhm;;hena,sa. __
Cﬁ“"“""l' on 1.7). — 4.-splendour. VvA. §53; DvA 71..

- -kst® maKing light, bringing hght, o hght I:m.ngcr I |

(Gow (oSN 108  karaga- making light; illumining It 108. -di giving

ht Th 1, 3. -dassana seeing light, i.e.

>}, '422. -pharapa diffusing light or dif-
t Vbh 334; Nett 89, -bahula good in sight,

HEE“ light er.i
%.i e p‘;‘reemng

0K U 5; Ml, of foresight A (1.432. -bhlta light | vI45q.
M{quﬂ “ongciousness or faculty of sight or -perception
Ropl D ura3d;aA 1L45; uL93 -safifiin conscious of mght,
L “i. e. sufoeptible to sight or insight D 1.49; M nL3; A

Y lf. a11; !11.92, 323; 1v.437; Vv.207; Pug 69. -sandhi
W E (o for the light”, a slit to'look through, an openiog,
% s creck . or casement Vin 1.48 = 1209 = 218; 1L.172;

1:1.65, r_lur, J 1v.310; PvA 24.
m {nt) [ft i + lok] looking at, regarding DA 1.194.

{nt.),.[pp of iloketi] looking before, looking at,
looking.:forward (opp. vilokitay looking behind or back-
“ward), ‘glwags in combn ZFlokita-vilokita in ster. phrase
at D1jo = e.g. A IL104, 106, 210; Pug 44, 45, 50;
Vism 19; VwA 6; DA 1193 (Ilok:ug purato pekkhanag
vil® asudisk p.).

Aloketar [n. ag. to aloketi] one who looks forward or be-
fore, a beholder DA 1194 (opp. viloketar).™

Aloketi [Sk. &lokayati, i+ lok] to look béfore, look at,

;{\

lllﬂblﬂ—lhmbm' \fv :8'_ 50“ See Elambara.

2 & Siya. (ulj ) [Slt uriliks, of uncertain: etym.
]

 Afihans: (nt-l" (f

_ Vnsm 108.

Al.l. (or °a f) [Dlmm of al.l(’) or of &r¥ & (’) Sce Mor-
ris XL 7S 1886, 158] — 1. a thorn, stiog, dart, spike,
used either as arrow- strnlghtem:r Miln 418; DhA 1.288;
or (perbaps also- for- piece :of bone, ﬁshbone} in mkmg
up a comb VvA.349 (“sandhipana =.comb; how Hardy
got the meaning of *alum" in Ind. to VvA is mcompreh-

- ensible).. — 2. 2 peg; spike,’ lhlr.e or pmt (1o ue an cle-

* ‘phent :o, I_llmt).l.'-t.*p., xz,:'. :

'n.\t =

i

Alavaka (& °ika) (adj.-n.) [= ﬁ;avnka] dwelling in forests,
a forest-dweller S i11,.235. As Np. at \'1sm 208.

Ajidviraka (tdj) at J v.81, 82 is corrupt. & should with
v. L. perhaps better be read-adviraka without-doors,- Cp =

Kem, Toev. 29 (Alaraka?). j v.8| has: !iinlu on}y. :

Aliira (sdj.). [=alara of ujara ori= Sk mw} thick, mag~

sed, dense or crooked, arched:(?), only in cpd: pnmht
, wuh ‘thick -eyelashes Vv 64'V {== gopakhuma-VvA :79),
Py, 111.3' (_relllu-diglu ulll-pamuk.hn) Cp lilrl.

a cook D .51 (== bbattakfiraka DA 1157)3 J.v.a96 (= =
bhattakiiraia. C.), 3071 VL 376 (°iy:, C %ika = llplh)#
Miln 331. - _

i m::rd.h mdm}lphﬂc‘
of cremation, cemetery -D 1565 J 1287 (here meaning
the fupereal fire) 402; 1L505; Pv i.122; Vism-76; Mila.
350; DA 1.166; DhA 1.26; 1n1z76; PvA 92, 161, :63
(= sarirassa datjdhz-;;hlnn) — MNote. For ilihana in
meaning “peg, stake” see #lfna. .

Affia at A m.3s2, 384 (an°®) is preferably to be read
“Sjhika, see ajhaka, . . -

Ajha (nt.) = Tjbaka; only st A nrsa (udak®), where
perhaps better with v.l. to be read as Ilhlklc ’l'he ui.
p. at A 1.55 bas alhaka only. ,

Ajhaka (m. & nt.) [Sk. adhaka, fr, ®idha probsbly mm:ng
“grain’] a certain measure of capacity, originally for
grain; in older texts usually applied to = liquid messure
(nd.lh’j Its size is given by Bdhgh. at SnA 476 as fol-
lows: “cattiro patthi #jhakini dopay etc.” — udakslhaka
S v.400; A IL§5=1L337; VvA 155. — In other con-
nections at J L419 (addh®); mm.sqx (mitag dlhakena =
dhafifis-mEpaka-kamman katan C.); Miln azg (pul"), DhA

4

regaxrd, see- DA L193, 194. — pp, Klokita (q.v.).

PP
.

m.367 (adgh®).
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-thAHkE s bowl of the capacity of sa Glhaka Viam
240; A 11.369; DhA w370 (v.1 bhatta-thiliks).

Alhiya (& #&|bika) (adj.) [fr. °8lha, Sk. Edhya, orig. pos-

Mses{;'ng( grain, rich (in gt)'l.in, i. ¢. wealth; semantically cp.
dhafifa?] rich, happy, fortunste; only in neg. ankjbiya
poor, unlucky, miserable M 1.43%0; 178 (-1:- dajiddg);
A 1L352 sq. (so read with v.l. BB. “ilhika for T.
o%)ika; combd. with dalidda; v.l. SS. anaddhika); J v.
96, 97 (4 dalidda; C. na &jhika).

Avajati (s <+ vajati, vraj] — 1. to ge into, lo or towards
] 111.434; IV.49, 107. — 2. to return, come back ] V.24, 479-

Avajjati [oot with Senart M Vastu 377 = ava + dhydl,
but = Sk. Ivrpakti & 4 vpj, with pres. act. Evajeti =
Sk. dvarjayati] — 1. lo reflect upon, notice, take im,
advert to, catch (a sound), listen J 1.81; 11.423; v.3; Mila
506. — 2. to remove, upset (a vessel), pour out Vim

- 1.286 (kumbhin); J 1102 (gloss Msificati). — Caus. Evaj-

jeti (g.v.).

Avafjana (nt.) [fr. Evajjati, cp. BSk. Evarjana in diff. meaning]
turning lo, paying attention, apprehending, adverting the
mind. — See discussion of term at Cpd. 8%, 227 (the
C. derive @vajjana fr. Evafteti to turn towards, this con-
fusion being due to close resemblance of jj aad {f in
writing); also Awm (rs. 221 8. 4 (on Kvu 380 which
has Zvattani), 282 n. 2 (vo Kvu 491 lnnnl_} — P
1.5, 120; J 11.243; Vbh 320; Miln 102 sq.; Vism 432;
DA 1.271.

Avajjita [pp. of avajjeti cp. BSk. Kvarjita, e. g. Divy 1713
lhjt! 221] bent, turned to, inclined; naoticed, observed
Miln 297; Vism 432 (citta); Sdhp 433. i

Avajjitatta (nt.) [abstr. fr. Evajjita] inclination of mind,
" .observation, paying attention Ps 1.27 1q.

Avajjetl [Caus. of Rvajjati] 1..to turn over, incline, bend M
ulgé; j[w‘ 56 (so read fc]n- dvijjhanto); DA L10 (kysp). —
2. to incline (the mind); observe, reflect, muse, think,
heed, listen for. According to Cpd. 327 often para

“in C. by paripimeti, — ] 169, 74, 81, 89, 108, 200;
Milo 297; DhA 1.96; PvA 181 (= manasikaroti). — 3.
to cause to yield A 1L37 (perhaps better fvait®). —
pp- Evajjita:(q. v.).

Avata [Sk. dvrta, pp. of & 4 wy] covered, veiled, shut
oﬁslsg!:ninst. prohibited D 197, 246; M 1.381 (°dviira); J
v1.267. -andvata uncovered, unveiled, exposed, opea U
1137 (°dvira); mr1g1 (°dvirak); S 1Ls55; J v.a13; Pv
uL6%; Milo 283. Cp. Evuta® & vy°.

Avatta (adj.-n) (Sk. dvarta, & + vyt] — 1. turning round,

winding, twisting M L382; S 1.32 (dvi-r-2° turning twice);

] m.217; SoA 439 (°gangk) — 2. tured, brought round,
changed, enticed M 1.381; DhA 1.1§3. — 3. am eddy,
whirlpool, vortex M 1.461 = A 1L133 (°bhays); Miln 123,
196, 377. — 4. circumference | v.337; Divs v.24; DhA
m 184.

Avattati [— ivattati] in phrase L. vivatati to turn forward
& backward Vism 504. )

Avattana (ot) [fr. & + vpt, cp. Evatta 3 and Eva{fanin]
'rr.:miog, t(:iszin[g; enticem'er:;. spare, lemptation | 11L494;
DhA 1153,

Avattand (f) (most likely for Zvajjana. q.v. & see also
Kiw trsl. 221, 382] turning to (of the mind), adverting,
apprehending Kvu 380, 491.

Avattanin (adj.) [fr. &vattana] turning (away or towards),
changing, tempting, enticing M 1.375, 381; A 1L190; J
1330 = 1v.471; DA 1L250. ~ Cp. etymologicslly the
same, but semontically diff. &vattanin. )

Avatfia (adj:-n.) (fr. Evatts instead of Ivattana] only st
M 191 in peg. an® not eaticed by (loc.), i. e. kimesu, —

Cp. Hivattin."

Avattet! (8 4 vatteti, Caus. of vpt, cp. BSK. Avartayati to
employ spells Divy 438] to turn round, entice, change,
canvert, bring or win over M 1375, 381, 383, z05; A

- 127; DA L2372, . "

Avatta' (adj) [pp: of Avattatij-gone-away—to—fallen hack—
to, in phrase hinly’ &vatta (see same phrase under fvattati)

M 1.460; S i.30; ] 1.206. e

A

Avatta? (nt.) [Sk. dvirta, of & 4 vpt, cp. Svatta[ winding;
turp, bent ] 1.70 (in a river); Nett 85 (v.l dvattai), ia§
(“hirasampiita). s

Avattaka {adj.) [avatta 4 ka) turning, in dakkhin® turning
to the right, dextrorsal D m.i8; cp. dakkhipdvatta at
DA 1.259. )

Avattat [‘ + vﬁltaﬁ, of vit] to turn round, come to, go

back, go awey to, turn to; only in phrase hindya dvattati
to turn to “the low’, i.e to give up orders & reiurn -

®

to the world Vin L.17; M 1460; S 11.231; 1v.191; Sap.
92 (== osakkati SnA 423); Ud 21; Pug 66; Miln 246. — - --

pp- &vatta (q.v.). Cp. &vattati.

Avattana (adj.-nt., [Sk. Zvartana) tarping; turn, return
Nett 113; Miln 251.

Avattanin (adj.) [fr. Zvattana] turning round or back Th
1, 16 (cp. Avattanin).

Avattin (adj.-n.) [fr. dvatta, cp. fvattin in diff. meaning}
returning, cOming back, one who returns, in spec. mean-
ing of one who comes back in tramnsmigration, syn. with
Sgimin (an®), only in neg. an@vattin not returping, a
non-returner, with *dhamma not liable to return at D .
156; 111.132; S v.346, 357, 376, 406; M 1.91; DA 1.313.

Avatthika (2dj.) (€ 4 vatthika) befitting, original, inherent
(one of the 4 kinds of nomenclature) Vism 210 = KhA 107.

Avapatl [a + vap] to give away, 1o ~oﬂ'er; to .deposit as a
pledge Miln 279. _ R N

Avapana (ot.) [fr. Svapati] sowing, dispensing, offering de- . |

positing, scattering J 1.321.

Avara (adi) [fr. &+ vy] obstructing, keeping off from J

v.325 (so to be read in ariya-magg-ivara). - .

Avarapa (adj.n.) [fr. & 4 vy, cp. Eyarati; BSk. Zvarapa
in pafic’ dvarapddi Divy 378] shutting off, barring out,
wilhstanding; nt. hiodrance, obsiruction. bar Vis 1.34
(°n ksroti to prohibit, hinder); 1L262 (id.); D 1246
(sye. of pafica nivarapiini}; S v.93 sq.; A mL63; J 178
(an®); v.412 (padin °ena bandhilipeti to obstruct nr dam
off the river); Sn 66 (pahdya paiic’ Avarandni cetaso, <p.
Nd* 379), 1005 (an®~dassdvin); Ps 1.131 5q.; 1.158 (an°);
Pug 13; Dhs 1059, 1136; Vbh 341, 342; Miln 21 (dur®
hard to withstand or oppose). — dant® “screen of the
teeth”, lip J 1v.188; vi.590,

Avarapatd (f) [abstr. fr. @varapa] keepiog away [rom,
withholding from A 11 436. :

Avaragiya (adj.) [grd. fr.” Rvarati], M 1.273; am® not to
be obstructed, impossible to obstruct M 1m.3; Miln 157,

Avaratl {1 + vr, cp. Zvundti] to shut out from (abl), hald
back from, refuse, withhold, obstruct M 1.380 (dviran);
Sn 932 (pot. °aye, cp, Nd! 368); DA 1.235 (dvirag);
Dpys 1.38. — pp. fivata and Avuta? (q.v.).

Avall (£) [cp. Sk. &vall & see vali] a row, range ] v.69;
DA 1.140.

o
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foll. verbs we find in Pali one or other of these three -
peefizes. So -atl in %jati, °pilita, °briheti, °vassati, °viiyati,
“yetheti; also as vv. Il with abhi-kirati, ®pavassati, “roceti,
cp.':\likknntn-ahhi" {Sk. abhikrinta); adhi in °patthita,
°pateti, °ppdya, °ppeta, ‘badheti, °bhii, °viha (vice versa
P. abhi-ropeti compared with Sk. adhiropayaii); anu in
ogijjhati, °britheti, “sandahati. <

Abhikankhatl [abhi 4 kankhati] to desire after, long for,’
wish for S L.140, 198 (Nibb@nan); | 11.428; 1v.10, 241}
VvvA 38, 283; ThA 2440 — pp. abhikankhita. Cp. BSk.
abhikinksati, e. g. Jtm. p. 221.

Abhikankhanatd (f) [abhi +

lopging, desire DA 1.242.

kankhapa <4 ti] wishing,
THRE

Abhikankhita [pp. of abhikankhati] desired, wished, longed
for VvA 201 (= abhijjhita).

Abhikankhin (adj.) cp. wishing for, desirous of (—°) Th
2, 360 (sitibhava®).

. Abhikippa (pp. of abhikirati] 1. strewn over with (=%) ..

adorned, covered filled Pv i1.112 (puppha®). — -2. over-
whelmed, overcome, crushed by (—°) It 89 (dukkh®;
vv. ll. dukkhitinna & otippa) = A 1147 (which reads
dukkhotinpa). See also avatinpa.

Abhikirati — 1. [Sk. abhikirati] to sprinkle or cover over:
see abhikinna 1. — 2. [Sk. avakirati, cp. apakiritiina]
to overwhelm, destroy, put out, throw away, crush S
1.54; Th 1, 508; 2, 447 (ger. °kiritiina, reading of C.
for T. apa®, expld- by chaddetva); Dh 25 (°kirati metri
causa; dipay abhikirati = viddhagseti vikirati DhA 1.255;

. v. L. atikirati); J 1v.121 (°kirati; dipan = viddhanseti C.);
vL.541 (nandiyo m’ abhikirare = abhikiranti abhikkamanti

* C.);. DhA 1255 (inf. °kiritun). — pp. abhikinpa see
‘abhikinna 2.

_ Abhiksjatl [abhi 4 kilati] to play (a game), to sport Miln
359 (kilag).

" Abhikijita [abhi 4 kijita, pp. of kiij] resounding (with
the song of birds) Pv 1L123 (cakkavika®; so read for
_kujita). .Cp. abhinikijita.

- . Abhikkants (adj.-n.) [pp. of abhikkamati, in sense of Sk.
AWl " and also P. atkkanta] (a) (ad).) lit. gone forward, gone

- ‘out,. gone: beyond. According to the traditional expim
beronces & preserved by Bdhgh. & Dhp (see e. g. DA 1227 — KhA

r-"_’_ genD 114 = VvA §2) it is used in 4 applications: abhikkanta-
U SENE" saddo khaya (+ pabbaniya KhA) sundar-Abhirlipa-abbha-
TUF Wt ) imodanesu dissati. These are: 1. (lit.) gone away, passed,
?M “gone out, departed (4 nikkhanta, meaning khaya *wane”),
Cndi in phrase sbhikkantiya rattiya at the waning of the night
- Vin 126; D 12205 M L142. 2. excellent, supreme (=
‘W dMN_  gundars) Sn 1118 (°dassivin having the most exellent
g c;;cl.;l- knowledge =aggndassdvin etc. Nd? 76); usually in compar
= °tara (4 papitatara) D 162, 74, 216; A ILIOI; LL350

\)G Kﬁ'f-\_‘iq.,- V.140, 207 sq.; DA rLI71 (= atimanapatara).
T K& 3, pleasing, superb, extremely wonderful, as exclamation
Send °p repeated with bho (bhante), showing appreciation (=
K:zqﬂﬂ abbhénumedana) D 1.85, 110, 234; Sn p. 15, 24, etc. freq.
T ing, beautiful (always with °vanna = ahhiriipa)

- 4. sugpassin P
UPKP). Via rab; D 1L220; M L1425 Py mL1'® = Vy gt (=
—~>U atimandpa abbirlipa PvA 71); KhA 115 (= abhiriipa-
i _ chavin), — (4) (s.) abhikkantay (combd. with and opp.
D}E‘»Tf"ﬂtt- to patikkantan) going forward (and backward), approach
UENTITEWE(and receding) D 1.70 (= gamana ~}- nivattana DA 1.183);
A Vin mL181; A 11104, 106 5q.; VvA 6. dh

i LA . going ;?;md, approach, going out _P' .12
VPeK/ (opp- patikkama going back); DhA 1L124 (°patikkama).
o [Vedic abhikramati, abhi + kamati] to go .

F’S‘“"q forward, to proceed, approach D I1.50 (=abhimukho ka-
‘ mati, gacchati, pavisati DA 1.151); 1L147, 256 (abhikka-

UM Rlubid & Shoaps. _TUF’wp,eNuﬁ INTERIR
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hrocs Up, &

= mun aor.); DhA-i124-(evan—Sitabbag-evan patikkami

tabban thus.-to approach & thus to. withdraw), — pp.
abhikkanta (q. v.). ) i

oty [ sbbikibanat]) digging wp of the &

ground M L1g3. y
Abhikkhana? (ot.) [abhi 4 #ikkhapa from iks, cp. Sk.

‘abhtkspa—of—which-the—contracted—form—is—P, -abhinhaj

only as acc. adv. °g constantly, repeated, often Vv 2412
(= abhighay VvA 116); Pv 1.8¢ (= abhinhan bahuso
PvA 107); Pug 31; DhA 1191,

Abhikkhanatl [abhi - khanati] to dig up M 1.142.
Abhikkhipati [abhi 7 khipati] "to™ throw - Divs 1mr6o-cpi~ -~ -
abhinikkhipati ibid. 12. :

Abhigajjati [abhi 4- gajjati from garj, sound-root, cp. P,
gaggara] (a) to roar, shout, thunder, to shout or roar at

(¢7acc.) Sn 831 (shouting-or-railing = gajjante-uggajjanto
Nd' 172); ger, abhigajjiya thundering Cp. nuLict. —
(b) bum, chatter, twitter (of birds); see abhigaijjin.

Abhigajfin (adj.) [fr. abhigajjati] warbling, siogiog, chat-

tering Th 1, 1108, 1136. T T

Abhigamaniya (adj.) [grd. of abhigaechati] to be approached,
accessible PvA g. :

Abhigijjhati [abbi -}- gijjhati] 1. to be greedy for, to crave
for, show delight in (c. loc.) Sn 1039 (kimesu, cp. Nd?
77). — 2. to envy (acc.) S L.13 (affiam-aiifian).

Abhigita [pp. of abhigfiyati, cp. gita] 1. sung for. Only
in one phrase, gathibhigitan, that which is gained by
singing or chaoting verses (Ger. “ersungen™) S 1173 =
So 81 = Miln 228. See SnA 151. — 2. resounding with,
filled with song (of birds) J v1.272 (= abhiruda).

Abhighfita [Sk. abhighata, abhi 4 ghita] (a) striking,
slaying, killing PvA 58 (danda®), 283 (sakkhara®). —
(b) impact, contact DhsA 312 (riipa® ete.).- R

Abhicetasika (adj.) [abhi + ceto -} ika] dependent on the
clearest consciousness, On the spelling see @bhic® (of
jhiina) M 133, 356; nLir; S 1278; A IL23; vazz. o :
(Spelt, abhi® at M- 1.33; A nr114; Vin v.136), See Digli -~ | ~ it
1L1o8. - : = . : SE N

Abhicetet] [abhi |- ceteti]
J 1v.310 (manasa papap).

Abhicchanna (adj.) [abhi - channa] covered' with, bedecked
or adorned with (—°) J .48 (hema-jala®, v.l. abhisag-
channa), 370 (id.); Sn 772 (= ucchanna ivuta ete. Nd!
24, cp. Nd? 365).

Abhigchita (adj.) [abhi + icchita, cp. Sk. abhipsita] desired
J VL445 (so read for abhijjhita).

Abhijacca (adj.) [Sk. Zbhijatya; abhi <4 jacca] of noble
birth | v.120.

Abhijaneti occasional spelling for abhijaneti.

Abhijappatl [abhi -} jappati] to wish for, strive after, pray
for S 1143 (read asmibhijappanti & cp. Xindred Sayings
p- 180) = ] nL359 (= namati pattheti piheti C.); Sn
923, 1046 (- #sipsati thometi; Nd? 79 = jappati & same
under icchati). Cp. in meaning abhigijjhati.

to intend, devise, have in mind

Abhijappana (nt.) [dopbtful whether to jappati or to japati
to mumble, to which Lelongs jappana ip kanga® DA 1.97]
in hattha® casting a spell to make the victim throw up
or wring his hands D n11; DA Lo7.

Abhijappd (f.) (abstr. fr. abhijappati, cp. jappd] praying I
for, wishing, desire, longing Dhs 1059 = Nd? tanhi IL;

Dhs 1136. .
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e Abhijappin_(adj.) [fr. abhijappali] prayiag for, desiring .A.

r f
Vg P
NEOKPU

~Abhijita-(adj:)-{abi——jit

Abhijliyati [abhi + jayati, Pass.

11L353 (kima—libha“j.

Abhijalati [abhi + jalati}” to’ shm: f&rtili"ppt. °znto-tes
" plendent PvA 189.- . s

Abhjjavat [abhi 4 javati] to be-eager, active 3n 668. ¢

1 -borny S
1.6g; Vv 29%; Miln 359 (°kulakulina belonging to a
family of high or nable birth).

Abhijati (f) [abhi 4-jati] 1. Species. Ouly as. t.t. io use
by certain non-Buddhist teachers. They divided mankind
--into--six- species,~ each named after=a colour D 153, 543
A ur383 il (quoted DA 1162) gives detils of ‘each
species. Two of them, the black and the white, are in-
terpreted in a Buddhist sense at D unzso, M -1L.222,
and Netti 158, This interpreiation (but not the theory

Abhijihand (£) [abhi 4 jihand of jeh to'open ones mouth]
strenuousnass,-exertion, strong endeavdur J Vi373 (viriya-
karapa C. 0 oo o e Yo

Abhijeti [abhi + jayati] to win, acquire, conquer J VI.273
(&bhi® metri causi). ' ' .

| Abbijoteti [abhi + joteti] to make clear, explain, illuminate

J v.339.

TBﬁlH]ﬁm“(a:dj:ﬁz +bhijjana 4-ka,-from Dhijja, grd. of

bhid] not to .be broken, not to be moved or changed,

uninfuenced J L1703 DhA ur.189. -

Abhijjamdna (adj.) [ppr. passive of a + bhid, see bhindati] -
that which is not being broken up or divided. In the
stock. description of the varieties of the lower Iddhi the
phrase udake pt abhijjamdine gacchati is doubtful. The
principal passages are D 178, 212; uLirz, 281; M L34,
494; 1L.18; A LI70, 255; ULI7; V.199; S mi21; v.264.

In about half of these passages the reading is abhljja-

._The various rcadings show that the MSS also are

——of —the—six—speci widely adopted by sub-
sequent Hindu writers. — 2. Rebirth, descent, Miln 226.
bhijatik j ijiti] belonging to ones birth or

equally divided on this point. Bdgh. (Vism 396) reads
°mipe, and explains it, relyiag on Ps 11.208, as that
sort_of water in which a man does not sink. Pv et

a—(adj-) {fr._abhija
_ race, born of, being by birth; only in cpd. kanhibhijatika
A nL348; So 563 =Th 1, 833; cp. JPTS. 1893, 11
in sense of “evil disposed or of bad character” at Jv.87
(= kalaka-sabhiva C.). . ) B
Abhijatits (f) [abstr. fr. abhijati] the fact of being borm,
descendency VvA 216. '

Abhijana (at. or m?) [Sk.. abhijina] recognition, remem-
brance, recollection Miln 78. See -also abhififia;

Abhijanati [abhi—+ jiill, cp. janati & abhififif]- to know
by experience, to know fully or thoroughly, to recognise,
know of (c. acc.), to be conscious or aware of D 1.1433
S .18, 105, 219, 278; NL59, 915 1V.50, 324, 399; V-52,
176, 282, 299; Sn 1117 (ditthin Gotamassa na a.);
J1v.1425 Byinzit =i 163 (w’abhijinami bhuttan v pitan);
Sdhp 5503 etc. — Pot. abhijaneyya Nd? 782, & abhij="
afifia Sn 917, 1059 (= jineyydsi SnA 592); aor. abhail- -
fiasi. Sn p. 16. — ppr. abhijanag S1v.19, 89;
* (== “jinapto: C.), 1114 (: _ i

DA -1v.233; abhififiiya S 1¥.164 %3925 Sn.534- (sabbad-
hamman), 743 (atikkhayan), 1115, 11483 19t (dBamma); -
Dh- 166 -(atte-d-atthan); freq::in. phrase. sayaqy;: ya.
from - personal knowledge: or. self-experience- Jt- 97" (vil.
abhiiiaa);  Dh: 353; -and- abhiifid. [short form, like 2d&
for adfiya; cp:-wpddi]} ‘in-phrase sayan abhififia D £33
(4sacchikatvi);-S m.2173 1t 97 (v.1,-for %abhifiidya), in
abhififiz-vosita perfected by highest koowledge S 1167 =
175 = Dh 423 (“master of supernormal Jore” Mrs Rh. D.
in kind‘d S. p. 208; cp. also DhA 1v.233); It 47=
61 =81y and perhaps also in phrase sa.bb? abhififia-
parififieyya S 1v.29. — grd. abhififieyya S 1v.29; Sn
558 (°p -abhiififitan known is the kaowable); Nd? s.v.; .
DbA. 1v.233. — pp. abhififiata (q. v-)-

of jan, but in sense of a.
Caus, = janeti] to beget, produce, effect, attain, in phrase
akaphan asukkan Nibbainag -a. D nrzsr; A uL384 sq.
At Sn 214 abhijiyati means
SnA 265 (abhijiyati = bhavati).

3 ; =
Abhijigigsati [abhi -+ jigigsati] to wish to overcome, lo
covet ] Vi.1g3 (= jinituy icchati C). Burmese scribes
spell °jigisati; Th 1, 743 (“cheat”? Mrs Rh. D.; “ver-
nichten” Neumann). See also abhijeti, and nijiginsanatd.

Abhijighacchatl [abhi 4 jighacchati] to be very hungry
PvA 271.

Abhijivanika (adj.) [abhi + jivana + ika] belonging to onek
livehood, forming one’ living Vin 1.187 (sippa).

of dark birth; that is, low in" the-social scale-D-1IL351 = -

Sn 788
(== °jinanto Nd3 78b) abhijiaitva_| .

éto behave, to- be™, ep. .}

has the same idiom. Dhammapila’s note on that (PvA
- 169) is corrupt. At D 178 the Colombo ed. 1904, reads
abhejjamane and tr. ‘sot dividing (the water)';at D 1.212
it reads abhijjamano and-tr. ‘oot sinking (in the water)'.

Abhijjhi (£) (fr. abhi 4 dhyd (jhayati! ) ¢p. Sk, abhidhytna],
covetousness, in meaning almost identical with lobha
(cp. Dhs. trsl, 22) D L70, 71 (°%ya cittan parisodbeti he
cleanses his heart from voveting; abhijjhiiys = abl.; cp.
DA 1211 = abhijjhite); M 1347 (id.); D 1149, 71 Sq.,
172, 230, 2693 S 1v.73, 104, 188, 322 (ad). vigat’dbhijjha),
343 (CGyavipaka); A 1.280; mLgz; v.2§1 sq.; It 1185
Ndt 98 (as one of the 4 kaya-ganthd, q. v.); Nd? taphi
m.'; Pug 20, 59; Dhs 1136 (°kdyagantha); Vbh 195, 244
(vigat’ibhijjha), 362, 364, 391§ Nett 13; DhA 1.23; PvA
103, 282; Sdhp 56, 69. — Often combd with °doma-
nassa covetousness & discontent, e.g. at D nws8, 77,
141, 221, 276; M L340; 1IL2] A 139, 2963 1L16, 1523
1V.300 5q., 457 sq.; V.348, 351; Vbh 105, 193 s4.
-anabhijjh& absence of covetousness Dhs 25, 62, — See

- also anupassin, gantha, domanassa, sila.

: -abbijjhitar.

e

' Abhij - lhiﬂnI;p:n_hhldylﬁ,abh:-f-jhlyul', see lso abhij-

- jhayatl] to wish. for (ace.), long fer, covet 5 v.74 (so
== read for: abhijjhati); ger. abhijjhiya J vL.174 (= patthetv
L C). — pp: abhijjhita i,
A atl [Sk. abhidhyayati, abhi - jhayatl! ;- see also
a to wish for, covet (c. scc.). Sn 308 (aor
sbhijjhlyigm:abbiputhzyamlu jhEyigsu Sn A 320).

Abhijjhild (& °v) (adj.) [cp. jhdyin from jhiyati'; abhijj-
haia with °Zlu for °&gu which in its turn is for Lyin.
The B.Sk. form is abhidydln, e g. Divy 301, a curious
reconstruction] covetous D L1395 825 $ L1685 111.93;
A 1.208; 1L30, 59, 220 (an° + avyapannacitto sammi-
ditthiko at ‘conclusion of sila); V.92 sq., 163, 286 sq.;
It 9o, 91; Pug 39, 40. S

Abhijjhitta v. 1 at DhA 1v.101 for ajjhittha.

Abhijjhita [pp. of abhijjbti] coveted, J. VL445; usually

‘meg. an® not coveted, Vin 1.287; Sn 40 (= anabhipatthita

Sn A 85; cp. Nd? 38); Vv 474 (= na abhikankhits

VvA zol).

Abhijjhitar. [o. ag. fr. abhijjhita in med. function] one who
covets M 1287 (T. abhijjhitar, v.L Sitar) = A v.265
(T. Citar, v. L °atar)

Abhififia (adj.) (usually —°) [Sk. abhijiis] knowing, pos-
sessed of knowledge, esp. higher or supernormal know-
ledge (abhififix), intelligent; thus in chalabhififia one
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Abbhakutika . 60 Abbhuddhunati 2=
Abbhrakutika (adj.) [a 4- bhakuti-i-ka; Sk, bhrakuti frown] | Abbhujjaiana (ut.) [abhi 4 ud + jalana, irom jvai]} breathing :
" aot frawning, genial Vin 1e.181 (but here speit bhakutik- out fire, i.e. carrying fire in one's month (by means of T

abhXkutika}; D 116, cp. DA 1.287; DhA v.8 (as v.L;
T. has abbbokutika). - N c )

Abbh#gata [abhi + 2 4- gata] having arrived or come; (m.)
a guest, stranger Vv 13 (==abhi-igata, agantuka VvA 24)

Abbhiigamana /nt.} [abbi + & 4 gamana; cp. Sk, abhyi-
© gama] coming arrival, approach Vin 1v.221.

© AhbhAghata [2bhi o ighata] slavghtering-place Vin 11151
- {4 mghawm).

Abbhacikkhat! [Intens, of abbhakkhalti] to accuse, slander,
D eeaiumniate DOL161; un248, 2505 M Li30, 368, 482;
~. . ntzoy; A LibL )

Abbh#ina (ot.) {abhi 4 dyana of & 4 y& ()] coming back,

~ - eghabilitation of a hhikkhy who has undergone 2 penance

~ - for an_expiable offence Vin 149 (®iraha), 53 (id.), 143,
7 327 1.33, 40, 162; A 1.99. — Cp. abbheti,

Abbh@imatta (adj’) [abbhd + matta (}) according to the

©Iit Com.j but more likely = Vedic abhva huge, enorm-
ous, monstrous, with & metri causa, On abhva {a 4 bhii
what is contradictory to anything that is) cp. abbhuta &
abbhun, and see Walde, Lat. Wtb. under dubius] mons-
trous, dreadful, engrmous, “of the size of a large cloud"
(thus C. on S 20§ & J nL309) S 20§ = Th 1, 652
(v. 1. abbha® & abbh&mutta) = ] urzog (v.l. °mutta).

Abbh@hata [abhi 4 & 4 hata, pp. of han] struck, attacked,
afflicted S 1.40 (maccung); Th 1, 448; Sn 581; J vI.26,
4403 Vism 31, 232; DA L140, 147; DhA 1v.25.

Abbhiihana (nt.) [either = abb&hana or &vihana] in udaka®
the pulling up or drawing up of water Vin 11.318 (Bdhgh.
on Cullavagga v.16, 2, corresponding to udaka-vihana

- on p. 122).

Jwy)\  Abbhita (pp. of abbheti] 1. come back, rehabilitated, rein-
AE - stated Vin UL186 =1v.242 (an°). — 2. uncertain readieg
T8 at Pv 1127 in sense of “called” (an® uncalled), where id.
p--at-J 111.165 reads anavhita & at Th 2, 129 ayicita.

Abbiss fa + bhil most likely = Vedic abhva and P. abbhup,
' see also-abbhimaita] unprofitableness, idleness, nonsénse
. J %295 (= abhiti: avaddhi C.). .

."Abbhag (interj.) [Vedic abhvag, nt. of abhva, see expld
" -+ uader_ abbhamatta. Not quite correct Mortis ¥ 2 T S.
. 1889, 201; abbhug =4 4 bhuk; cp. also abbhuta] alas!
" terrible, dreadful, awful (excl. of fright & shock) Vin 1.
115 (Bdhgh. expls as “utrisa-vacanam-etan™); M L448. —

‘Sce also abbhu & abbhuta,

Abbliukkiraph (ot.) [abhi + ud + ky] drawiog out, pulling,
-“in" danda-sattha® drawing a stick or sword Nd? 5764 (cp.
*" abbhokkirana). Or is it abbhuttirapa (cp. attipa outlet).

«*fAbbhukkirati [abhi + ud 4 kimti] to sprinkle over, to
I rinpe=(with' water) D 11.172 (cakkaratanan; neither with
Florig, -~ Morrs FP TS 1886, 131 “give up”, nor with sl of
w(;_;pemﬂ 1311 “roll along™); J v.390; PvA 75. Cp. abbhokkirati.

<t Fur- Abbhuggacchatl {abbi 4 ud + gacchati] to go forth, go
~ - l---outy vise into D LIxz, 127; A ur25sz (kitti-saddo ,a.);
Pug 36. ger. °gantvd ] 1.88 (ikidsan), 202; DhA 1v.rg8.

. ~aor, °gaBichi M 1126 (kittisaddo); J 1.93. — pp. ab-
Abbhuggata [pp. of abbhuggacchati] gone forth, gone out,

1 risen D 1.88 (kitti-saddo a., cp. DhA 1.146 : sadevakan lokay
- 7577 ajjhottharitv uggato), 107 (saddo); Sn p. 103 (kittisaddo).

o .\hblmulln (nt.-adj.) [fr. abbhuggacchati] going out
L over, rising over (c. acc.) PvA 65 (canday nabbhan abbhug-
gamanay; so read for T. abbhuggaminag).

PV
JT

2 charm) D 1.11 (= mantena mukhafo aggi-jali-niharagan -
DA 197). :

Abbhutthati (°thahati) [abhi + ud + sthd] to get up to,
proceed to, D L105 (cankaman). -

Abbhuppata [pp. of abbhunnamati] standing up, held up,

crect | v.156 (in abbhunnatatd state of being erect. stiff-
ness), 197 (“unnata; v, L. abbhantara, is reading correct?).

Abbhugha (adj.) [ahhi 4- upha] (a) very hot DhA .87 (v.1.
accupha). (b) quite hot, still warm (of milk) DhA 11.67.

Abbhuta' (adj. nt.) [*Sk. adbhuta which appears to be —
constructed from the Pili & offers like its companion
*ascarya (acchariya abbhuta see below) serious difficulties
as to etym. The most probable solution is that P. abbhuta
is a secondary adj.-furmation from abbhup which in itself
is nt. of abbha = Vedic abhva (sée etym. uUnder ibbha-
matia and cp. abbhu, abbhug & ¥ P 7'S. 1889, 201). In
meaning abbhuta is identical with Vedic abhva contrary

DU@UTU Goe
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to what usually happens, i. e. striking, abnormal; griesome,

horrible etc.; & that its significance as a -+ bhii (“uwo-— . . ..

real ?"") is felt in the background is also evident from the
traditional etym. of the Pili Commentators (see below).
See also acchariya] terrifying, astonishing; strange, ex-
ceptional, puzzling, extraordinary, marvellous, supernormal.
Described as a term of surprise & consterngtion (vimhay’
dvahass’ adhivacanag DA 1.43 & VvA 329) & expld as
“something that is not"” or “has not been before”, viz.
abhiitan ThA 233; abhiita-pubbatiya abbhutan VvA 191,
329; abhiita-pubbay DA 143. — 1. (adj.) wonderful,
marvellous etc. Sn 681 (ki °p, combd. with lomahansana);
J w.355 (id.); Th 2, 316 (abbhutag vata vicap bhiisasi
= acchariyan ThA 233); Vv 44° (°dassaneyya); Sdhp
345, 496. — z. (nt.) the wonderful, a wonder, marvel
S 1v.371, also in °dhamma (see Cpd.). Very freq. in
combn. with acchariyan and a part. of exclamhtion, viz,
acchariyag bho abbhutag bho wonderful indeed & beyond
comprehension, strange & stupefying D 1.206; acch. vata
bho abbh. vata bho D 1.60; acch. bhante abbh. A 11.50;
aho acch. aho abbh. | 1.88; acch. vata.abbh. vata Vv
834, — Thus also in phrase acchariy@ abbhuta dhamma
wonderful & extraordinary signs or things M rir118, 125 -
A 11305 tv.198; Miln 8; and in acchariya-abbhuta-
citta-jata- dumbfounded & surprised ] 1.88; DhA 1v.52;
PvA 6, s50. - ) .

-dhamma mysterious phenomenori, something wonder-
ful, supernormal; designation of one of the nine angas
or divisions of the Buddhist Scriptures (see nava B 2)
Vio nr.8; M r133; A m.103; uL86, 177; Pug 43; Miln
144; PvA 2, etc

Abbhuta? (nt.) [=abbhuta! in the sense of invoking strange
powers in gambling, thus being under direct spell of the
“unknown”] a bet, a wager, only in phrase abbhutag
karoti (sahassena) to miake a bet or to bet (a thousand,
i e. kahfipana'’s or picces of money) Vin uL138; 1v.5; J
LIOV; V.427; VLI192; PvA 151; & in phrase paficahi
sahassehi abbhutan hotu | vi.ig3. Uty

Abbhudiharati [abhi + ud - 3 4 harati] to bring towards, HPeRE

to fetch, to begin or introduce (a conversation) M 1132,
Th 2, 402; DA 161; Sdhp 514.

150, 51 (opp. atthay eti, of the sun). — ppr. abbhud-
dayag Vv 64! (= abhi-uggacchanto VvA 280; abbhu-
sayan ti pi patho). :

ti [abhi -{- nd - dhuniti] to shake very much
Vv 64 (= adhikan uddhunati VvA 278).

el teony
Abbhudireti [abhi 4 ud - ireti] to saise the voice, to utter \RE WP V!
SEuK VoL |

Abbhudeti [abhi - ud + eti] to go out over, to rise A | CETOFD
colle e
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8 Abbhunnedita (pp. of abhi + ud -- nadati] resounding,
Tesonant Th—lT—lOés).-- o it W | e .

Abhabbatd {f.) {sbstr. fr. abbabbaj an impossibility, unli-
kelihooad Sm 232, ¢p. XaA 19i.

Abbhunnamati {abhi,+ ud 4 namati] to, spring up, burst.
forth D 1L164. — pp. abbhunnata (& “unnata), q. v, —

Caus. abbhunnameti to stiffen, straighten out, bold up,

srect D 1,120 (kdyan one’s body); A 1245 (id.); D L126

(patodalatthin; opp. apanameti to bend down).

. Abhaya (adj.) [a + Lhaya] free from [ear or daoger, {earless,
safe-Dh 258, —-ot. abbayan confidence, safety Dh 317,
cp. DhA 1491, For further refs- see bhaya.

Abhi- {prefix, Vedic abhi, which represents both Idg ®mbhi,
as’in Gr. &udd aronnd, Lat. ambi, amb round about, (.

———“--—.&bbhnyyitl—fppv-oLabbhuy-)‘ili—}-mmhniagainit,_anEked_ imb, Gall. ambi, Ohg. umbi,  Ags. ymb, cp. also Vedic

Via 1.342; M 1.124. K

Abbhuyy#ti [abhi + up + yai of ydl] to go agaiost, ‘o

go against, to march (an army) against, to attack S 1.82

(aor °uyydsi). — pp. abbhuyyata (q.v.). !

=== Abbliusiiyaka (adj.) [sbhi - usiyd F- ka] zealous;-showing
zeal, endeavouring in (—°) Pgdp 1o01. . o
Abbhussakati & °usukkati [abhi + ud + gvask, see sak-

kati] to go out over, rise above {acc.j, ascend, freq. in

iT abtrivah th-sides—snd-{dg—2obhi, as. in Yan

ob towards, against (cp. obsess, obstruct), Goth. bi, Ohg.
Ags. bi=E. be-. ) i

1. Meaming, — 1. The primary meaning of abhi isw
that of taking possession und masteting, as contained in
_ E. coming sy and over-coming, thus literally having the
- ~function~of (4} facing- and aggressing = towards, against,
on to, at {see IL. 1, a); and (4} mastering = over, along
over, out over, on top of (see 1. 1, )% 2. Out of this
is developed the fig. meaaing of increasing, i.¢., an iaten-
sifying of the action implied in the vert (see IIL 1).

hrase—38 uaaakkaminn_ﬂ__b = P . )
4 adicco—nabhag—abbh 3IT=1  Nextto—sag—it-is the most frequent modification prefix

S uLig6 =1It 20. — Sec also 5 1.65; V.44; A 1242
(same simile); v.22 (id.). :

in the meaning of ¥very much, greally” as the Erst part
of a double-prefix cpd. (see IIL 2), and therefore often

Abbhussahanat® (f.) [abstr. fr. abhi - ®utsahana, cp.
~ ussaha] iastigation, incitement Vin-16.88, -——~ —- - —-

Abbhussetl [abhi 4 ud --seti of 3i] to rise; v.l at Vy
6417 according to VvA 280: abbhuddayay (see abbhudeti)
abbhussayan ti pi p&tho.

Abbheti [abhi 4 & 4 {] to rehabilitate a bhikkhu who has
been suspended for breach of rules Vin 1.7 (abbhento),
33 (abbheyya); mLI12.(abbheti), 186 = Iv.242 (abbhe-
tabba) — pp. abbhita (q. v.). See also abbhina. N

Abbhokiisa [abhi + avakdsa] the open air, an open & -un-:
sheltered space D 163 (= alagganatthepa a. viyz: DA
1.180), 71 (==acchaona DA 1.210), 89; M nni3z; A
1.210; 1L92} 1V.437, V.65; Sn p.139 (¢ nissinna sitting
in the open) J 129, 215; Pug S7.

scemingly—supecfiuous, i c., weakened in mesning, where
| the second part already deootes intensily as in abhi-vi-ji
(side by side with vi-ji), abhi-t-kkha (side by side with
i-kkhd), abhi-anu-nud (side by side with aou-mud). In
these latter cases abhi shows a purely deictic character
corresponding to Ger. her-bei-kommen (for bei-kommen),
E. §ll up (for fill); e. g., abbbatikkanta (= ati °"C.) L
._abbhatita (“vorbei gegangen), abbhantara (“with-in",
b-innen or *in here'’), abbhudiharati, abhipareti (“fll up"”)
-1 ete. (see also IL 1, ¢). _ :
17 1L Lit. Meaning. — 1. As single pref.: (a) against,
" ‘to; o8 10, at-y viz., abbhatthangata gone towards home,
- “abhighata - striking at, °jjhd think at, °mana thinking on,
°mukha facing, turned towards, °yati at-tack, °riihati ascend,
°lisa long for, °vadati ad-dress, “sapati ac-curse, “hata hit’
at. (#) out, over, all around: abbhudeti go out over,
°kamati exceed, °jiti off-spring, °janiti koow all over,
obhavati overcome, °vaddhati increase, °vuftha poured out

Abbhokasika (adj.) [fr. nbbhokisa]—belonging—tmthe_open____m_ over; °sandeti make -over-low, °sificati sprinkle over.

air, one who lives in the open, the practice of certain
_ascetics. D 11673 M 1282; A unzzoj Vin v.131, 193;
J 1v.8 (4 nesajjika); Pug 69; Miln 20, 342. (One of the
__ 13 Dhutaygas).. See~also Nd'188; Nd>g87. .. = = —.

-anga the piactice or system- of e S campers-out’. Nd.i

" 558 (so read for abbhokasikankhd, cp. Nd! 188) - -

* " Abbhokipya [pp. of abbhokirati] ses abbokipga. " . -

Abbhokirati [abhi +-Iavi +k1nu] ;.to_ _’_sp;i.l_.:,kle over, t;

(¢) abhi has the function of trapsitivising intrs. verbs
4~ after. the manner of E. be- (con-) and: Ger. er-, thus

“|.. " resembling in-meaving 2 simple Caus. formation; like the

“folL:: “abhigajjati “thunder- en, °jindti: Yer-kennen” jyati
" besget,” “tthaneti = °ﬁ|jp|::3inm‘e: uen’ ;. "nandati-
"~ approve of (cp.- anérkennen), “passati con-template, -°ra-
‘|~ mati ‘induige ip, °ropeti honour, ®vuddha-increased, “sad-
~" dahati. believe in..— 2. As: base in-comgn- (204 part of
|~ cpd.) abhi occurs- only in comb®. sam-abhbl (which is,

cover, bedeck Vv §% (= abhi-okirati abhippakirati), 35'1 | however, of late ‘occurrence. and. a peeuliarity of later

(v.1. abbhuk®). Cp. abbhukkiratl & abbhokkirapa -

pp- abbhokinna see under abbokinpa. _
Abbhokutika spelling at DhA 1v.8 for abbhikutika.

Abbhokkiraga (at.) [fr. abbhokirati] in natinay a. “turnings
of dancers® DA 1.84 in expln. of sobha-nagarakap of D 1.6,

- Abbhocchinna (besides abbocch®, g. v. under abbokinpa?)
[a 4 vi 4 ava + chinnz] not cut off, upinterrupted, con-
tinuous J 1.470 (v. L. abbo®); V1.254, 373; Cp. 1.63; Miln 72;
Vism 362 (bb), 391 (bb) - . SR S

Abbhoh#irika sec abbo®.

Aby® see avy°.

Abhabba (adj.) {2 + bhavya. The Sk. abhavya has a different
meaning] impossible, not likely, unable D uL13 sq., 19,
26 sq., 133; It 106, 117; Sm 231 (see KhA 189); Dh
32; J 11165 Pug 13.

-tthiina a (moral) impossibility of which there are g
enumd. among things that are not likely to be found in
an Arahant's character: see D 133 & 235 (where the
_five first only are given as a set).

texts, and is still more freq: in BSk.: see under sam-).
111, Fig. Meaning (intensifying). — 1. A single pref.:
abhikippa strewn all over, “jalati shine forth, °jighacchati
be very hungry, °tatta much exhausted, “tipa very hot,
otoseli pleuse greatly, ®nava quite fresh, “nipuna very
clever, °nila of a deep black, *mandpa very pleasant,
°mangaly very lucky, °yobbana full youth, °rati great
liking, °ratta deep red, °ruci intense satisfaction, °riipa
very handsome (= adhika-ropa C.), >sambuddha wide and
fully-awake, cp. abbhuddhuniti to shake greatly (=
_ adhikaguddh® C.). — As 15t part of a prep.-cpd. (as
modification-pref.) in foll. combinations : abhi-ud (abbhud-)
oati, ®anu, °ava, °% “ni, °ppa, °vi, °san. Seec all these
5.v. and note that the contraction (assimilation before
vowel) form of abhi is abbh®. — On its relation to par,
see pari’, to ava see ava®, B )
1V. Dialectical Variation. — There are dial. variations
in the use agd meanings of abhi. Vedic abhi besides
corresponding 1o abhi in P. is represented also by ati®
adhi® and anu®, since all are similar in meaning, and
psychologically easily fused and confused (cp. meanings:
abhi=on to, towards; ati=up to and beyond: adhi=
up to, towards, over; anu==along towards). For all the
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:Aﬂuﬁfj‘-’q_ﬂ.’-.aj;!hﬁ" ger, of ~dassati] not seeing, without a path, road, also jnumey.(scc_ cpds: & derivatians): unly :
_skeing Ja¥Eg2 (1 adantha v 1 BB na ditthd, C adiseR): | _in ese ster.. phrase. ] Av.384 = v.i37 (pathaddhupo pay- .
T . e . narase va cando, gen. for loc. “addhani, on Lis course,
W e _ " = - in his orbit; expld- at 1v.384 by akdsa-parha-sankhdtassa
Adln'n'l'(pp.‘}_'; a < dinna] that which is not given, freq. addhuno majjhe thito and at v.137 by pathaddhagato
in phrase; adinn’ adana (BSk. adauddina Divy 3o02) addha-pathe gaganamajjie thito): I'v 113! !pathaddhani
stizing tograsping that ‘whieh is not given to one, pannarase va eando: loc. same meaning as pree. . expld. at
i. e. stealing, s ‘the 20d of the ten qualifications of bad PvA 188 by attano pathabhite addhani gngaoatala-magge).
chardoter ~or “stla (dasa-sila see sila L) Vin 1,83 ("2 This. phrase (pathaddhan) liowever is expld: by Kern (Toev.
- --ymmmtrf_.'ﬂ‘ T {=parassaharagay—theyyay corikd '!'i'"‘“—ﬂ‘['-':\lh:n‘lil‘l.[]".{s""ﬁb'ﬁ'e“'l'i:ul-way L1 e on Tall-moon-day.-
vuitay hott BAX r71); 1L68 sq., Bz, 92, 181 sq.; M He rejects the expln. of C, = 2. (of time) a stretch of
1.361; les3y Kb, ¢p. Kha 26, — adinnadayin he time, an intcrval of time, a period, also a lifetime {see .
who takes"what is not given, a thiel; stealing, thieving cpds.); only in swo standard applications viz. (a) as mode

(cp. BSkoadauddayika Divy 301, 418) Vin 1855 1) 1.138; of time (past, present & future) in tayo addhd three
. Sdhp 79 et <0 : 02 divisions of time (auta, anagata, paccuppanoz) D niz16;

. R s S Bl ol e S Tl S i S T 30700 (B) =i pliase dighang-addhanan (acc:) avery  —- =5 -
Adu {or aduj (indccl) {perhaps identical with aduy, nt. long time A 1.1, 10 (dighay addhinay sagsirag); Sn 740

of pron. asj part. of afirmation: even, yea, nay; always (dighan addhana saysira); Dh 207 (dighan addbéna soeati);

in cmphatic,exclamations Vv 622 (== udihu VvA 258; ] 1137. gen. dighassa. addhuno PvA 148 (gataud because

vol S50 Gw) = I'v iv.3%7 (Rduj = DA 31 (1L ada, a long time has elapsed), instr. dighena addhun S 178;

v.Loadu);. ¥y 630 (vl Adu) Jv.330 LI Adu, € aduid g qp 118+ Pri—28— :

expld- on p;- 331 fantastically as aduil ca aduii.ca kam- -dyu duration of life A 11.66 (dighag °y a long life-

man knmhl-"u')'--_sce also @du. ' time. -gata one who has gone the-road or traversed the ~

T o e I h 1=} TR
’I— W apau vl lllh, i A A~ A iysaiy L(.F- Udl\,_ll-l_urasuu.l.

M Vastu 11.150]; always combd. with vayo apuppatto, _
sometimes in ster. formula with jinpa & mahallaka Vin

““Adug at. of pron. asu.
Adiisaka (sdj.) {a 4 ddsaka) innocent | v.143 (= nirapa- 188; D 148 (cp. DA 1.143); M 182; Sa pp. 50, 92;

radhs- L)r "_"874'. 552. f. adlaika g“ ¥iz: . PvA 149. -gi {[Vedic adhvaga] a- wayfarer; traveller,
. R e 2 o 3 journeyman Th 255 == 8 1.212 (but thelatter has panthagu;
Adiisiya adﬁ?ﬂak{j ¥.220 (=='dnapariilhs 'C.) _ v.1, 'addhagii); J .95 (v. L patthagu = panthagu); Dh 302.

ﬁlﬂiﬂ E. cat) 16 o Addhd (adv.) [Vedic addha, cp-.- Av. azdd certainty] part.
oo ] : em! l, 92, 197, 496; VL106. of affirmation and emphasis: certainly, for sure, really,
pot. adeyya J. v.107, 392, 493. - truly D 11435 ] 1.19 (a. ahay Buddho Lhavissami) 66
i { Skﬁ‘irdrak] : ] 4 (osingi ) ’ (a. tvan Buddho bhavissasi), 203, 279; ung4o: v.3o7,
A cp. Sk, drdraka] ginger J 1.244 (°singivera). 410 (C. expln- differs) Sn 47, 1057; Nd? 30 = Ps 11.21
Adda? & Adda. 3 sg. aor. of *dassati; see-®dassati 2. a. | g;:??;ul?f:’{ TSR IYR-TROM) ete.) .:ulldhﬁ I” J w.

‘Adda? (adj) [Sk. @rdra, from rdati or ardati to melt, cp. . _ s A )
Agf_- ¥pdw to moisten, Spda dirt; see also alla] wet, moist, | Addhaneyya (adj.) = adhaniya 2, lasting viso7 (anc).

slippery J 1v.353; VvL.309; Miln 346, . .~ _ . | R VL R 0 O )1 S a1 ol ookt e i OO ol ey
fap:rmpan. Usmeared with moisture”, i, e. shiny, glit- “’ Addhaniya (adj.) [fr. addhea] 3. belonging to the road, :
tering S 1v.187 (kutAgara); M 1.86:=Nd? 1999 (upakiriyo). | . fit for travelling (of the travelling season) Th 1, §29. — =~ PR

2: belonging to a (long) time, lasting "a long period,._ -

- See also addha?, ¢ ; _ o :
_ . L lasting, enduring D ur211; ] 1.393 (an°) vi.71. See also
-Addakkhi 37 sg. aor. of ®dassali; see *dassati 1 b.-. | addhameyya. = o0 TR TUael o

| Addhariya (Vedic. adhvaryy fr, adhvara facrifice] a sacri- -
.- ficing priest, N. of a ‘class of Brahmins.D 1.237 (brihmaga). . " .
i e o i orm o pop <iym.for 5 | pqdhan: (v {oig e aceof addan, faken s 5
L OSTIE e MR e o b S ol from phrkso dighay. addhlod, 3t aocurs-oaly i asc. which -
2] te [v. demom, fr. adda] to be or get wet, fig. to- [ - M2y :Iwaz;' ha-ta!:?: asfazﬁhg. =dd:;dn 3 thus tze Be” -
attached to J-1v.351. See also alliyati.- s aaes ... sumption of a special form ad a-wouid bé superfluous, .. .
“ h AR b il 3 59 . ua L4 were it not for later forms like addhfine (loc.) Miln 1264 :
" Addl {Sk- ardri] a mountain Divs w13, - ~ -+ | PvA 75 v.L: BB, 10d for cpds.] same meaning as-addhan,
e SN s o= 7] but as simplex only. used with reference to time (i.e.’a
Addita (pp.) [see attita which.is the more correct speiling] long time, cp. VvA 117 addhinag = cirap). Usually in-
- »fflicied, smarted, oppressed J L21; 1L407 ; 11.261; 1V.295; | . phrase atitay (andgatag eic.) addb@nag inthe past(future-
w33, 268; Th 1, 406; Mhvs 1, 25; PvA 260; Sdhp ete.), ¢.g. D 1.200; S 11405 A-v.32; Miln 126 (andga-
3y, 281, : tamaddhine for ®an); PvA 75 (v.l addhine), dighan .
' o : addb@nag Pv L10%. Also in phrase addhanar padeti
: A“;‘gﬂ:‘;’.‘i} E"‘R aidlz; q° 4] ;’“ lha}f, fﬁl;m(;—)')u? T° to make out the length of time or period,-i. e to live
. [1.;9 (“miu)l. 3); 160 (*midsa); ] 159 (°yo y :;;dio?;:q“:ie:d?ec? v.110; J. 1.293 (= jivitaddhinap
y A} Sk. drdra] soiled, wet; g, attached - -daratha exhaustion from travelliog DA 1.287. -magga
eha) M 1221 “m. a (proper) road for journeying, a loog road between
Hoan TR R a7 fveti he dirties the - two towns, high road D r1, 73, 79; M 1276 (_kanu:r°)§
pare self with ill); S 11 (addhabhidto kiyo impure body); DA 135 (interpreted as “addhayojanan gacchissimi ti
] v1548 (°nakha with dirty nails, C. patinakka). bhuﬂjata!!:bn_n uh adi :acanalo dséclih:g:i];nn? pi addhina
1. , maggo hoti", thus taken to a ’, from counting «
Addhan (in cpds. addha®) [Vedic adhvan, orig. meaning = by } miles); VvA 40, 292. Cp. alsoltnt’a:imgga. -pa-
ssiretch, length™, both of space & time. — Cases: mom. rissama “fatigue of the road”, i. e. fatigue from travelling
“oddbE;. Jew. dat. addhuno, imssr. addhund, ece. addbilmay, VvA 305. -vemattatd difference of time or period Mila
fec.addbani; pf. addbk. See also sddhina] 1. (of space} 285 (4 Tyuvemattati). Tl o

Addasi 3¢ 'sg. aor.. of *dassali; see *dassati 2 a. .
 AddE & ‘AddByand- at Vbh 371 in def. of anidariya is

i
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Addhika T

Ad hlka’ra

Addhika [fr. addhan] a wanderer; wayfarer, traveller DA
—— 1.298 {—— pathdvin), 270; PvA 78, 127 (%jana’ people
travelling). Often combd. with kapana beggar, tramp, as
kapanaddhikd@ (pl.) tramps and travellers (in which con-
nection also as °iddhika, q.v.), e.g. | 1.6 {v I. *iddhika
© 262; DhA 11.26:

Addhita at Pv 1162 is to bg corrected to attita (sic v.1 5B).

travelling, one who is on the road, a traveller, in gataddhin
one who has performed his journgy (= addhagata) Dh go.

Addhuva see dhuva.

Adriibhaka. sce dubbha.

Advejjhatl sec dvejjhata.

Adha® io cpds. like adhagga see under adho.
--— Adhamma sce-dhamma. -

Adhamn (adj.) [Vedic adhama == Lat. infimus, superl. of
» ho,-q.v.] the lowest (lit. & fig.), the. vilest, worst Sn
246 (naridhama), 135 (vasalidhama); Dh 78 (purisa®);
J uList (miga); v.394 (sttamidhama), 437 (id.), 397;
Sdhp 387

Adhasra (adj.) [Vedic adhara, compar. of adho] the lower
J u12z6 (adharottha the L lip).

|
}
|

PV TR WS TR T m-vﬂ‘!‘ﬁnﬁ‘!rw
i i :

Adh [Vedic adhi; base of demonstr. pron. a° <4 suffix-dhi,
con’espondmg in form to Gr. #-Sx “on this” = here, cp.
B: where, in mcanmg equal to adv. of direction Gr. 3¢

O e it e T B N T Y Y )

whe p. € loc. or abs.) = ad
-y in; in addmon to. Oftm sunply deictic “*h . g.)
JATES ajjhatta = adhi 4 Ztman *this sell here” (see C1 b).

B. adhi is freq. as medification pref., i. ¢. in loose
v - compn with n. or v. and as first part of a double prefix-
oot cpd., like ajjht® (adhi 4 &), adhippa® (adhi 4 pra), but
et never occurs as a fixed base, i.c. as 2nd part of a pref.-
¢ cpd., like 3 jn pacca® (prati -} ), parya® (pari 4- &) or
ava in paryava® (pari 4 ava) or ud in abhyud® (abhi 4
ud), samud® (sam + ud). As such (i. e. modification) it
e is usually intensifying, m.uning “over above, in uddition,
B2 ot b quite, par excellence, super’-(adhideva a super-god, cp.
{00 ... .. atideva), but very often has lost this power & become
ol T, Bt mea.mnglm (like E. up in “shut up, fll up; join up ete },
:  ° . esp. in double pref.-cpds. (ajjhavasati 1o dwell here-in”
ST = dvasati “to dwell in, to inhabit”) (see C 2). — In
i e the expias of P. Commentators adhi is often (somenmu
' fabfetchedly) mterprcled by ablubh'il “overppy !

ST adhi > ati in adhikusala, “kodhita, %jeguccha, °brahma;
adhi > abhi in adhippatthita, ®pateti, °ppiya, °ppeta,
°badheti, °bhH, °viha. Cp. also ati IV.

C. The main applications of adhi are the foll.: 1. primary
meaning (in verbs & verb derivations): either direction
in which or place where, depending on the meaning of

the verb detcmmle elther m. or fig m
o (adhi 4 ita) -»nug

ajjimutn (adhi 4+ esiu) "mhnr.l for"
issioned ; “kdra commission; °

o

" = M a attainment; glnhﬁn to
ovemke == surpass, peu adhi + pra 4 lta) ‘gone in
to” = meant, understood ; “piys sense
°bhl.nt: to speak to = address; °mutia intent upon;

®yacana “saying in addilion” = attribute, metaphor, cp.

Fr. sur-nom; °v#sina assent, °visct! to dwell in, give

“Addhin (adj.) (—°) [fr. addhan] belonging to the road or |-

..

in = consent. — (b) where: ®litthati ("’ithiu} to stand

by = look- after, perform; °t;hina place where; °vasati.

to inhabit; °snyana “lying in"”, inhabiting. — 2. secomtary

meaning (as emphatic medification): i(a) with nouas or--

adjectives: adhl-_yeguccha very detestable; °matta “in an
extreme measure”, °pa supreme lord; °pacca lordship;
°paiiii higher, additional wisdom; °vara the very best;
°sila thorough character or momllty. (b) with verbs
(in double prefi-cpds.); adhi 4 ava: ajjhogiheti plunge

Sottbata covered completely; °charati to swallow right
down. adhi 4 3: ajjhappatta having reached (the-end);
ajjhapilita quite overwhelmed; ®Avuttha inhabited ; °Irihati

_ grown up over; °isaya dcsu'e wish (¢p. Ger. n. Anliegen

‘into;” ajjhothapeti” to~ bring down Tt (itsdestiation———

& v. d'm.uhegen) adhi 4 upa: ajjhupagacchati to reach; = .

obtain; °upeti to receive; upekkhati-“to-look-all along -~ -7

over” = to superintend adhl -+ pra: adhippattheti to
long for, to desire.

Note, The contracted (assimilation-)form of adhi before
vowels is ajjh- (q v)

Adhl’k., (a.dj) [fr. n.dhl' cp. Sk. adlnk:] excecdmg, 7, extra-
ordinary, superior, Pug 35; VvA 8o (= anadhivara, vi-

--sittha); DA-1.141,.222;-Dpvs.v.32 (an?); DhA w.238;

KhA 193 (= anuttara); Sdhp 337, 447. — compar,

adhikatara DhA 1.7; uLI76; nt. °m as adv. extra- ~

ordinarily PvA 86 {—= adhlmnttal)) In comba with num-
¢rals adhika has the meaning of “in addition, with an
additional, plus” (cp. &di < adika, with which it is evidently
confounded, adhika being constructed in the same way as
idika, i.e. preceding the noun.determination), e. g. cutu-
nahutddhikiini dve yojana-sahassini 2000 4 94 (= 294 000)
J 125 ; sattamisddhikani sattavassdni 7 years and 7 months
Jv. 3:9 pafififsidhikdni pafica vassa-satani 500 -+ 50 f_
550) PVA :52. See also sidhika.

(k: ’j.
3. aflected by something, i.e. :on!used -puuled, in doubt
Miln 144 (4 vimitijata).

; ce: of, for thc nke of, beam of,
from M-1.410 {rﬁpidh:kuaqaq), S 1v.339 (riga°) Miln
281 (mudda® for the sake of the royal seal, orig. in
attendance on the r.s.). Kimidhikaranan why, on account

of what J 1v.4 (= kinkdirapan) yatvidhikarapan (yats 4
- "adhi®) by reason of what, since, because (used as conj.)
D 170 = A rL113 =116 =D ur.z25, — 3. case, question, '

cause, subject of discussion, dispute. There are 4 sorts of
a. enumd- at var. passages, viz, vivada® anuv@da® Hpatta®
kicca® “questions of dispute, of censure, of misconduct,
of duties” Vin 11.88; 1wL164; 1v.126, 238; M 1m.247. —
Often ref.: Vin 1:.74, S .63 = v.3.|.6 (dhamma® a
question of the Dh.); A 1.53 (case), 79; 11.239 (vipasanta);
v.71, 72; Pug 20, 55; DhA 1v.2 (°ssa uppamassa vtlpa-
sama), adhlknm;ag karoti to raise a dispute M L1232 °y
vipasameti to settle a question or difficulty Vin 11.261.
-kdraka one who causes dispute discussions or dissent
Vin 1v.230 (f. °iki); A un252, -samatha the settlings of
questions that have arisen. There are seven rules for settling
cases enumd: at D nL254; M 1L247; A 1.99; IV.I44.




Sila

saf_ (ne.) cold

| 52, 966. In
,ﬂ, e g. siti-kata
1o become cooled.
P VL3I0 B0 i073

Sn o542, G42: A 1133
1.87; 1v.1%%. siti-bhiva
calm A i11.435; Th 2, 360 ;
PvA 230 ; ThA 244, —
fallen ') for sita.

| cold Vin 1.288 (synon. sitabhi-
M J 1.10. -edaka with cool
M 1.75; Pv n.ro%; sitodika (%iva)
~bhiruka being a chilly fellow Vin

S0 BSK T Jtmgy.
vita),

of the boundary lincs Vism 193, 307, 315.

Slyati {for Sk. syayati] to congeal or freeze: see visiyati
& visiveti. — pp. sinal.

Sira (Vedic sira] plough ThA 270 {=nangala).

Sila (nt.) [cp. Sk. sila. [t is interesting to note that the
Dhtp puts down a root gil in meaning of samadhi (No,

ing; of a boundary Mhvs 37, 33. -sambheda mixing up--—

268) and upadhirana (615)] T natore Tharacter—Tabit:
behaviour ; usually as -* in adj. function ** being of such
a nature,” like. having the character of . . ., e g.
addna’ of stingy character, illiberal Sn 244; PvA 08
- (4 maccharin); kih* of what behaviour ? Py 1n.gtd:
keli® tricky ’vA 241 ; damana® one who conquers PvA
251; parisuddha® of excellent character A
papa’ wicked Sn 246 bhanana® wont to speak Dha
" 1v.03; vada® quarrelsome Sn 381 sq.— dussila (of) bad
character D mr.235; Dhs 1327; FPug 20. 53; Pv 11.8%
(noun); 1.9 (adj.); DhA 11.252: v.3; Sdhp 338:
— Miln.257; opp. susila-$ 1.
character, Buddhist ethics, code of morality. (a) The
dasa-sila or 1o items of good character (not '* command-

L1224 ;

A4 b-— 2..-moral-practice-good—

ments.'') are | 1) pigaﬁpi&_qeramil ——_abstinence

kd:ic sifalaj cold, cool T 11.128; DA L.1;
i} ] 1.3; (nt.) coolness Miln 76, 323;
i PvA 77, 244. sitalibhiava becoming

"

ITTOW Vin 1240 (satta sitiyo); gambhirasita
p monld (khetta) A 1v.237, 238 (text, °-sita).
‘mud from the furrow adhering to the plough

)  sita.  The word sitisiyivimokkha Ps 11.43, must
artificial, arisen from the pada, siti-siyd vimutto Sn
{on which see expls at Nd? 678),

| o Bldati [sad, Idg. *si-sd-5, redupl. formation like tisthati :
|43 cp. Lat. sido, Gr. itw: Av. hidaiti. — The Dhtp (s0)
. gives the 3 meanings of “ visarana-gaty-avasidanesu "
iy to subside, sink: to yield, give way S I.53; Sn g39

: (=sansidati osidati Nq2 420); It 71; Mhvs 35 35°
3™ pl. sidare J 11,393 ; Pot, side It 71 ; fut. sidissati: see
oi®. — pp: sanna. — Caus, sideti (q. v.); Caus. II.

sidipeti to cause to sink Sdhp 43. — Cp. ni®, vi®,
Bldana (nt.) [fr. sidati] sinking Mhvs 30, 54.
Bina' (pp. of fp to crush ; Sk. §irpa) fallen off, destroyed

Miln 117 (°patta leafless); J 11163 (°patta, so read for
See sing

sita®). also

Btpada (at.) [Sk. slipada] the Beri disease
*  morbid enlargement of

(elephantiasis)
! the legs; hence sipadin and
sipadika suffering from that disease Vin 191, 322.

Stmantinl (f.) a woman Jv.310; vi14a.

- 8Imd (f.) [cp. Sk. sima] boundary, limit, parish Vin 1,106 5q.,
309. 340; Nd? gg (four); DhA 1v.115 (malaka®); anto-
simap withirf the boundary Vin r.132, 167; ekasimiya
within one boundary, in the same parish J r.425; nissi-
may outside the boundary Vin 1.122, 132 ; bahisima-
gata gone outside the boundary Vin 1.255. bhinnasima
transgressing the bounds (of decency) Miln 122. — In

-anta a boundary Mhvs 25, 87 sin Sn 484 ; J 1v.311,
-antarika the interval between the boundaries ] 12065
Vism 74. -tiga transgressing the limits of sin, con-
quering sin Sn 795; Ndl gg. -kata bounded, restricted

. Nd?* p. 153 (cp. pariyanta), ~ttha dwelling within-the
boundary Vin 1255, -samugghata removal, abolish-

from taking life; {2) adinn'ddana (from) taking what is
not given to one: (3) abrahmacariyd adultery (other-
wise called kamesu miccha-caraj; (4) musavada telling
lies; (5) pisuna-vaciaya slander: (0) pharusa-vacaya
harsh or impolite speech ; (7) samphappalapa frivolous
and senscless talk; - (8) abhijjhiya covetousness :
(9) byapida malevolence; (i0) micchaditthiya heretic
views. — Of these 10 we sometimes find only the first 7
designated as *“ sila " per se, or good character generally.
See e. g. A 1.269 (where called sila-sampada) ; 11.83 sq.
(not called “sila"), & sampada. — (b) The paifica-sila
or 5 items of good behaviour arc Nos. 1-4 of dasa-sila,
and (5) abstaining from any state of indolence arising
from (the use of) intoxicants,” viz. surd-meraya-majja-
pamida-tthini veramani. These five also from the
first half of the 10 sikkha-padani. They are a sort of
preliminary condition to any higher development after
conforming to
gamana) and as such often mentiohed when a new
follower is “ officially ” installed, ¢. g. Bu 11.190: sara-
nagamane kafici nivesesi Tathigato Laici paficasu
silesu sile dasavidhe paran. From Pv 1v.17% sq. (as also
fr. Kh 11, as following upon Kh 1.) it is evident that the
sikkhdpadini are meant in this connection {either 5 or
10), and not the silay, cp. also Pv 1v.3% sq., although
at the above passage of Bu and at J 128 as well as at
Mhvs 18, 10 the expression dasa-sila is used : evidently
a later development of the term as regards "dasa-sila
(cp. Mhus trsin 122, n, 3), which through the identity
of the 5 silas & sikkhadpadas was transferred to the 10
sikkhipadas. These 5 are often simply called pafica
dhamma, e. g. at A nrzo3 5q., 208 sq. Without a
special title they are mentioned in connection with the
" saranap gata " formula e. g. at A 1v.266. Similarly
the 10 silas (as above a) are oniy called dhamma at
A 11.253 5q.; v.260 ; nor are they designated as sila at
A 1m.221. — paiicasu silesu samddapeti to instruct in the
5 silas (alias sikkbdpadani) Vin 11162, — (¢) The only
standard enumerations of the 5 or 10 silas are found at
two places in the Sagyutta and correspond with those
given in the Niddesa. See on the 1o (as given under
a) S 1v.342 & Nd?¥s. v. sila: on the 5 (also as under b)
S 11.68 & Nd*s. v. The so-called 10 silas (Childers) as
found at Kh 11. (under the name of dasa-sikkhapada)
are of late origin & served as.memorial verses for the
use of novices. Strictly speaking they should not be
called dasa-sila, — The eightfold sila or the eight pledges
which are recommended to the Buddhist layman (cp.
Miln 333 mentioned below) are the sikkhdpadas Nos.
1-8 (see sikkhipada), which in the Canon however do

*

the teaching of the—Buddha- (saranag- -



-the -4 sampadas ibid. 322.
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not occur under the name of gila nor sikkhipada, but as |

atthanga-samanniagata uposatha (or atthangika u.)
“ the fast-day with its 8 constituents.” They-are dis-
cussed in detail at A 1v.248 sq., with a poetical setting
of theeight at A 1V.254=5n 400, 401 — (d) Three special
tracts on morality are found in the Canon. The Culla-
sila (D 1.3 sq.) consists first of the items (dasa) sila 1-7;

then follow specific injunctions as to practices of-daily |

living & special conduct, of which the first 5 {omitting
the introductory item of bijagima-bhitagima-sama-
rambha) form the second 5 sikkhipadini. Upon the
Culla® follows the Majjhima® (D 1.55q.) & then the Maha-
sila D 1.9 sq. The whole of these 3 silas is called silak-
khandha and is (in the Samaiifiaphalasuttae. g.) grouped
with samadhi- and paffidkkhandha: D 1.206 sq.; at
A v.205, 206 sila-kkhandha refers tn the Culla-sila only.
The three (s., samadhi & pafifd) are often mentioned
together, e. g. D 11.81r, 84; It 51; DA 157.— The
characteristic of a kalyipa-mitta is endowment with
saddha, sila, ciga, pafiid A 1v.282. These four are
counted as constituents of future bliss A 1v.282, and form
In another connection at
M 11.99; Vism 19. They are, with suta (foll. after
sila) characteristic of the merit of the devatas A 1.2 10 5q.
{under devat’inussati). — At Miln 333 sila is classed
as: sarana® pafica®, atthanga®, dasanga®, pitimokkha-
sagvara®, all of which expressions refer to the sikkhi-
padas and not to the silas. — At Miln 336 sq. sila func-
tions as one of the 7 ratanas (the 5 as given under
sampadid up to vimuttifidnadassana; plus patisam-
bhidi and bojjhanga). — cattiro silakkhandha ‘¢ 4
sections of morality ' Miln 243; Vism 15 & DhsA 168
(here as piatimokkha-sapvara, indriva-sagvara, ajiva-
pdrisuddhi, paccaya-sannissita. The same with ref.
to catubbidha sila at ] 111.195). See also under cpds, —
At Ps 146 sq. we find the fivefold grouping as (1)
pinatipatassa pahinany, (2) veramani, (3) cetani,
(4) sapvara, (5) avitikkama, which is commented on at
Vism 49. — A fourfold sila (referring to the sikkhipada)
is given at Vism 15 as bhikkhu®, bhikkhuni®, anupasam-
panna® gahattha®. — On sila and adhisila see c. g.
A 1.229 $q.; VbhA 413 sq. — The division of sila at
J 1rn.195 is a distinction of a simple sila as * sagvara,”
of twofold sila as * caritta-varitta,” threefold as ** ka-
yika, vicasika, manasika,” and fourfold as above under
cattiro silakkhandhd. — See further generally: Ps
1.42 3q.; Vism 3 sq.; Tikp 154, 165 sq., 269, 277; Nd!
14, 188 (expld as * patimokkha-sanvara *'); Nd® p. 277;
VbhA 143. )

-anga constituent of morality (applied to the paifica-
sikkhipadan) VbhA 381. -dcdra practice of morality
J1.1872;1m.3. -katha exposition of the duties of morality
Vin'L.15; A 1.125; J 1.188. -kkhandha all that belongs
to moral practices, body of morality as forming the first
constituent of the 5 khandhas or groups (+ samadhi®,
pailifid®, vimutti®, fiznadassana-kkhandha), which make
up the 5 sampadds or whole range of religious develop-
ment ; see e. g. Nd? 21, 39; Nd? p. 277. — Vin. 162 sq.;
I1.164; A 1.I24, 291; IL20; S 199 sq.; It 51, 107:
Nett 9o sq., 128; Miln 243; DhA 111.417. -gandha the
fragrance of good works Dh 55; Vism 58. -carana
moral life J 1v.328, 332. -tittha having good behaviour
as its banks S r1.169, 183 (#si* Mrs. Rh. D. “ with
virtue's strand for bathing'’). -bbata [=vata?] goo
works and ceremonial observances Dh 271; A 1.225
Siv.118: Ud 71; Sn 231, ete. ; silavata the same Sn 212,
782, 790. 797. 803, 899 ; It 79 sq.: °-pardmdsa the con-
tagion of mere rule and ritual, the infatuation of good
works, the delusion that they suffice Vin 1.184 ; M 1.433;
Dhs 1005; A r111.377; 1v.144 sq.; Nd! g8; Dukp 245,
282 sq.; DhsA 348; see also expl® at Cpd. 171, n. 4. —
silabbatupidana grasping after works and rites D 11.58;
Dhs 1005, 1216; Vism 569; VbhA 181 sq. — The old
form silavata still preserves the original good sense, as
much as ‘* observing the rules of good conduct.” ‘‘ being

of virtuous behaviour.” Thusat Th1, 12; Sn 212, 782
(expld in detail at Nd! 66), 790, 797, 803; It 79; T
VI.491 (ariya®).
-mattaka a matter of mere morality D 1.3; DA 1.53.
-maya consisting in morality It 51; VVA 10 (see maya,
defe 6): -vatta morality, virtue S 1.143; cp. J 11.360.
-vipatti rmoral tramsgression Vin 1171 sq.; D 1.35;
A1.95;268sq.; 11.252; Pug 21 ; Vism 54, 57. -vipanna
trespassing D 11.85; Pug 21; Vin 1.227. -vimagsaka
testing one’s reputation J 1.369; 11.429; IIL.100, 193.
-sapvara self-restraint in conduct D rtg; Dhs 1332
DA 1.182. -sagvuta living under moral self-restraint
Dh 281, -sampatti accomplishment or attainment by
moral living Vism 57. -sampada practice of morality
Win 1227; D 11.86: M 1194, 201 sq.; A 1.95, 269 5q..
11.66; Pug. 25, 54. -sampanna practising morality,
virtuous Vin 1.228; D 1.63; 1.86; M 1.354; Th 2, 196 Mg
ThA 168; DA 1.182. -

8fatd (f.) (-°) [abstr. fr. sila] character(istic), nature,
capacity DhA mr2yz, 7 )

Silavant (adj.) [sila+ vant] virtuous, observing the moral
precepts D 177, 259 sq., 285; A 1.150; 1058, 76;

-bheda a breach of morality J 1.296,——--

111.206 sq., 262 §q.; 1v.290 8q.,'313'sq.; V.10sq 7T8q. 7

Vism 58; DA 1.286; Tikp 279. —nom. sg. silavi D
1.114; S 1.166; It 63; Pug 26, 53; J 1.187; acc. -vantay
Vin 111133 ; Sn 624 ; instr. -vatd S ur.i167; gen. -vato
5 1v.303; nom. pl. -vanto Pug 13; Dhs 1328 ; Nett 191 ;
acc. pl. -vante J 1.187; instr, -vantehi D 11.80; gen. pl.
-vantanan M 1.334; gen, pl. -vatan Dh 56; J t.144; 1.
-vatl D 11.12; Th 2, 449. compar. -vantatara J 11.3.

8ilika (adj.) (-°) [fr. sila]=silin J v1.64.

8ilin (adj.) [fr. sila] having a disposition or character;
ariyasilin having the virtue of an Arya D r115; DA
1.286 ; niddasilin drowsy, Sn 96 ; vuddhasilif increased
in virtue D r.114; sabhasilin fond of society Sn g6.

Biliya (nt.) [abstr. fr. sila, Sk. $ilya for $ailya] conduct,
behaviour, character; said of bad behaviour, e, g.
J mr74=1v.71; emphasized as dussilya, e. g. S v.384;
A L105; V.145 5q. ;" opp. sidhu-siliya ] 1.137 (=sun-
dara-sila-bhiva C.).

Stvathikd (f.) [etym. doubtiul; perhaps="*Sk. §ivilaya;
Kern derives it as §ivan “lying "+atthi * bone,"
problematic] a cemetery, place where dead bodies are
thrown to rot away Vin 111.36 ; D 11295 5q.; A 111.268,
323; J 1.146; Pv 1115 (=susina PvA 198); Vism 181,
240 ; PvA 195.

Sivana & siveti: see vi°.

Sisa’ (nt.) [cp. Sk. sisa] lead D 11.351; S v.9z ; Miln 331
VbhA 63 (=kila-tipu); a leaden coin J 1.7; °-kira a
worker in lead Miln 331; °-maya leaden Vin 1.1g0.

Sisa’ (nt.) [Vedic $irsa : see under sira] 1. the head (of the
body) Vin 1.8; A 1.207; Sn 199, 208, p. 80: J 1.74:
11.103 ; sisag nahéta, one who has performed an ablutjon
of the head D 1r.172; PvA 82 aditta-sisa, one whose
turban has caught fire S 1.108: 1. 143; V.440; A 1193 ;
sisato towards the head Mhvs 25, 93; adho-sisa, head
first J 1.233. — 2. highest part, top, front: bhami® hill,
place of vantage Dpvs 15, 26; ] 11.406; cankamana®
head of the cloister Vism 121; sangama® front of the
battle Pug 69; ] 1.387: megha® head of the cloud
J r.103. In this sense also opposed to pada (foot), e. £.
sopina® head (& foot) of the stairs DhA r1r5. Con-
trasted with sama (plain) Ps 1.101 sq. — 3. chief point
Ps 1.102. — 4. panicle, ear (of rice or crops) A 1v.169;
DA r118.—s5. head, heading (as subdivision of a
subject), as ““ chanda-sisa citta-sisa "' grouped under
chanda & citta Vism 376. Usually instr °sisena ‘* under



